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Introduction / Important Safety Precautions

Using LG Easy Guide, LG TroubleShooting

LG Electronics Inc. provides LG Easy Guide (User's Guide) and LG TroubleShooting (TroubleShooting
Guide) to users for their easy and convenient use of the product.

— @ TP

LG Easy Guide and LG TroubleShooting are provided with the UWP app and they can be
downloaded again on the Microsoft Store if they are deleted. If you want to download the files
again, connect to the Microsoft Store, search for the files and install them.

Press the [ ] button to run [LG Easy Guide 2.0] or [LG TroubleShooting 2.0].

|E LG Easy Guide 2.0 |

LG TroubleShooting 2.0
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Information/Precautions Before Using

Before reading LG Easy Guide, first check the following information.

This LG Easy Guide has been written for the Windows 10 operating system.

The screen and menu configurations may differ from this manual depending on the status of the
Windows and software update.

Representative images are used in LG Easy Guide. Product purchased may differ in appearance and
color.

LG Easy Guide includes instruction about optional products. There may be information about
products you did not purchase.

The contents of LG Easy Guide are subject to change without prior notice.

Use, duplication, or reproduction of any part of LG Easy Guide without prior permission from LG
Electronics Inc. is strictly prohibited.

LG Electronics Inc. does not provide warranty for data loss. In order to minimize damage from data
loss, please make backup copies of important data.

The optical disk drive (DVD, CD-ROM, etc.) is optional and may not be provided upon purchasing the
product.

Manufacturers and installers cannot provide services related to human safety as this wireless device
may cause radio interference.

Safety Precaution Notations

The below symbols are to inform you of dangers and safety concerns that you must be aware of. Read
the symbol-indicated instructions with caution to avoid any possible mishap.

—,& WARNING

Appears in the case of noncompliance with the instruction that may cause serious physical
damage or fatal injuries.

—,&.‘ CAUTION

Appears in the case of noncompliance with the instruction that may cause minor damage to the
body or the machine.

Text Notations

The symbols below are used to display information required to use the product. Familiarize yourself
with the instructions marked by the symbols to ensure proper operation of the product.

HSITONS
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@ e

Indicates that the following information is added to help the user utilize the machine more
conveniently.

— €} opPTION

The Option symbol indicates that the concerned device is not included in the product package
and thus has to be purchased separately, or the device may not be applied to the user's machine
depending on model type.

Manufacturer and Copyright

Microsoft™, MS™, WinPE™, and Windows® are the registered trademarks of Microsoft Corporation™.
USB Type-C™ and USB-C™ are the trademarks of USB Implementers Forum.
Thunderbolt™ is a trademark of Intel Corporation or its subsidiaries in the US. and/or other countries.

Manufacturer and Copyright represent the logo and trademark of the manufacturer, and bear no
relationship to the functions supported by the product.

@ LG LG logo is a registered trademark of LG Electronics, inc.

mICI"O" Micro SD Logo is a trademark of SD-3C, LLC

—— | For DTS patents, see http//patentsdts.com. Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol together, DTSX, the DTSX
logo, and DTSX Ultra are registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

) The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
HOIMI" | trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

The SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark of USB Implementers

SS%’ Forum, Inc.

HE HEVCAdvance™

Cowered by Patents at patentlistheveadvance com

LG Easy Guide may contain undetectable errors despite our dedicated efforts to provide users with
reliable information. We ask for your understanding.
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The illustrated figures in LG Easy Guide may differ in appearance with the actual products.
Unauthorized reproduction or duplication of any part of LG Easy Guide is strictly prohibited.

LG Electronics Inc. reserves the right to modify any part of this manual for quality purposes, without
prior notice.

Copyright (C) 2019 LG Electronics Inc. Digitalmate Co, LTD
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Country of Origin China

Manufacturer LG Electronics Inc.

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is
contained in this product, please visit http://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright
notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the
cost of performing such distribution (such as the cost of media, shipping, and handling) upon
email request to opensource@l|ge.com.

This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this product. This offer is

valid to anyone in receipt of this information.

System Protection Feature

If the system becomes too hot, the system protection feature automatically stops recharging and
switches the power mode to Hibernate or Off.

The PC system has to cool down before it can be reactivated.

Information on Hard Drive / Memory Capacity

Information on Hard Drive (HDD, SSD, eMMC) Capacity

The hard drive capacity shown by Windows is lower than that stated by the hard drive manufacturer
due to a difference in calculation.

Manufacturer | Hard drive manufacturers use a decimal definition of 1 KB = 1,000 Bytes.

GB

100 GB Storage Device (HDD, SSD, eMMC): 100,000 MB / 1,000 Bytes = 100

Windows Windows use the binary definition of 1 KB = 1,024 Bytes.
100 GB Storage Device (HDD, SSD, eMMC): 100,000 MB / 1,024 Bytes =
97.6 GB

HSITONS
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RAM Capacity

RAM capacity shown by Windows may be lower than the actual capacity because the PC uses shared
memory for BIOS and the integrated graphics card.

Due to BIOS using shared memory, 1,024 MB RAM may be reported as 1,022 MB or slightly less.

If the PC has integrated graphics card, 1,024 MB RAM may be reported as 1,022 MB or less than
1,000 MB.

Adjusting Volume (headset and speakers)

Check the volume before listening to music.

—,I’il"i CAUTION

- Before using the headset, check if the volume is too high.

- Do not use the headset too long.
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Important Safety Precautions

Please use the machine in the proper environment to extend the machine's lifespan. Use the machine
in a safe and stable place.

HSITONS

The warranty does not cover any damage resulting from reckless use or use in undesirable
environments.
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Product Installation/Usage Precautions

—,&I CAUTION

Place the machine in a safe place so it does not fall.

@ N e
u @ - If dropped, the machine may be damaged or cause an injury.

I Use the product in a clean, dust-free environment.
g\ « Otherwise, the system may not function properly.
Do not place any objects within 15 cm of the PC.
15cm | Lack of ventilation may overheat the PC from inside and put users at risk of

burn injuries.

Do not store or use the PC near a magnetic object (i.e. a bag with a
magnetic object, a diary, a wallet, a memo board, high-powered speakers, a
bracelet, or etc.).

- Otherwise, the storage device (HDD, SSD, eMMC) and the system may be
damaged, and the system may fail to operate properly.
Do not use the PC on a bag with magnetic objects attached to it.

+ Otherwise, the storage device and the system may be damaged, and the
system may fail to operate properly.

Operate the product where there is no electromagnetic interference.

- Keep a proper distance between the PC and electronic appliances such as
radios or speakers that generate strong magnetic fields.

- Otherwise, data may be lost from the storage device (HDD, SSD, eMMC) or
the LCD color may be damaged.

Do not connect a key-phone line to a wired LAN port.

« A fire may occur or the product may get damaged.

If the LCD screen is damaged, do not touch LCD with your hands.
Q@J - Contact the service center as it may cause an injury.
A

Do not leave any objects such as a pen between the keypad and the LCD.

% + You might break the LCD by unwittingly closing it with a foreign object
=7 n
remaining on the pad.

Do not press or scratch the LCD with a sharp object.

+ It may cause impairment.
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o

Ensure the power is off before shutting the LCD.

* The product may catch fire, be broken or deformed due to temperature rise.

Do not impose excessive force on the LCD screen or drop it.

* You may break the LCD glass panel

Do not lean the LCD screen backward too much. Do not apply too much
force to the LCD screen.

* The LCD screen or the moving parts may be damaged.

To clean the LCD screen, use designated agents and soft cloth and rub the
screen in one direction.

* Too much force may damage the LCD screen.

When handling PC parts, follow the instructions in the manual.

* Otherwise, the product may get damaged.

Install a vaccine program on your PC and do not download illegal programs
nor access any corruptive web site such as those pushing pornographic
contents.

 The system may be infected and impaired.

Do not insert devices other than designated ones in the ports.

* Otherwise, the product may get damaged.

Do not press the eject button while the optical disk drive (CD/DVD/Blu-ray)
is running.

 An error may occur or the disc may be ejected, causing injury.

Do not use a damaged optical disc (CD/DVD/Blu-ray).

* (Otherwise, the product may get damaged or cause physical injury.

Avoid using a wireless LAN connection within the 5 m radius of a microwave
or plasma lamp. If you have to use wireless LAN and a plasma bulb within
the range, do so between channels 11 and 13.

* The transmission rate may drop even if the connection is made.

HSITONS




10 Introduction / Important Safety Precautions

4e¢ Turn off the PC if you are not going to use it for an extended period of time.

I, ° tmay overheat the battery.
L7 O

Make sure that the memory cover is securely closed before turning on the

PC.

* Do not use the machine when the memory cover is open. It may damage the
machine.

Please use parts certified by LG Electronics, Inc.

@ LG - Otherwise, a fire or product damage may occur.

If there is a problem with peripheral devices, contact the device
manufacturer.

* The product may get damaged.

Handle devices and parts of the machine with care.

* The product may get damaged.

Do not drop any part or device of the machine while disassembling it.

é’% * If dropped, it may be damaged and cause an injury.
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—,&.‘ WARNING

11

Dispose of the desiccating agent and plastic wrap properly.

- The desiccating agent and plastic wrap may cause suffocation.

Do not use the machine in damp places like a laundry room or bathroom.
- Moisture may cause a glitch or electric shock.

+ Please use the machine within the appropriate temperature range (10 °C to
35 °C) and humidity range (20 % RH to 80 % RH).

Clean the PC with a proper agent and dry it completely before using it again.

- If the PC is wet while used, an electric shock or fire may occur.

When lightning flashes in your area, disconnect the power, wired LAN and
other connections.

- An electric shock or fire may occur.

Do not leave a cup or other containers filled with watery substance near the
PC.

+ In the case that liquid goes inside the PC, a fire or electric shock may occur.

If you have dropped or damaged the PC, disconnect the power and contact
the local service center for a safety check.

- If a damaged PC is used continuously, an electric shock or fire may occur.

Do not put a lit candle or live cigarette on the PC.

- A fire may occur.

If you detect or smell smoke from the PC, stop use immediately and
disconnect the power source before contacting your local service center.

« A fire may occur.

As the AC adapter can be hot, do not touch it with bare skin while using it.

- Extended period of exposure may cause burn.

The bottom of the PC gets hot when the system is in operation. Do not
touch or put it on your lap.

- Extended period of exposure may cause burn.

Do not play PC games excessively.

+ Playing a PC game for an extended period of time may cause a mental
disorder. It may also inflict physical impairments on the elderly and children.

HSITONS
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Do not put your finger or an object into PC ports.

* An injury or electric shock may occur.

Ask one of our engineers to run a safety check after your computer has been
repaired.

* Otherwise, an electric shock or fire may occur.

For minors, we recommend a program that blocks access to illegal or

pornographic web sites.

* Minors' exposure to adult-only contents may inflict psychological instability or
even trauma. Take extra precaution for your children if the whole family is
using this machine.

Keep the machine away from heat-emitting devices such as a heater.

* The product may get deformed or catch on fire.

Prevent children from thrusting their finger into the optical disk drive (CD/
DVD/Blu-ray) tray.

 The finger may be stuck in the tray and injured.

Do not block the ventilation hole with any object.

* Otherwise, an electric shock may occur.

When upgrading your PC, turn off the power and disconnect the power
cable, battery, and LAN.

* There is a risk of electric shock or fire and the product may be damaged.

When you upgrade the PC, ensure that children will not swallow any parts
including bolts.

* If a child swallows a nut, he or she may suffocate.

* In that case, seek emergency help immediately.

Do not disassemble or modify the machine arbitrarily.

* There is a risk of electric shock and the product may be no longer covered by
the warranty.
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i

If you dissemble the PC, connect the power after reassembly is done.

* There is a risk of electric shock or product damage, if you touch the
disassembled PC.

Do not put in metal items such as coins, hair pin or other irons or
inflammables such as paper or matches. Especially, ensure that children will
not do so.

 There is a risk of product damage, fire, or electric shock.

* If any foreign substance gets in the product, unplug the product and contact
the local service center.

13

Product Storage/Transportation Precautions

—,Iill'i CAUTION

Before carrying the machine, turn off the power and disconnect all the
cables.

« Otherwise, you may trip over the wire, damaging the PC and sustaining an
injury.

Do not carry the machine with the LCD open.
- Otherwise, the product may get damaged.

Protect the machine from any shock while carrying it.

- System damage or an injury may result.

Carry the product in a bag designed for it.

- Carrying it in another type of bag may result in product damage.

Do not put any heavy object on the PC.

- There is the risk of malfunction. If the object were to fall, it may cause an
injury or damage the machine.

HSITONS
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—,I’i"; WARNING

During air travel, follow the directions of flight attendants.

N T

? - Using the PC during flight may cause an aircraft accident.

; When leaving the machine in a car, avoid exposure to direct sunlight.

% - The product may get deformed or catch on fire due to a temperature rise.

Do not put any heavy object on the power cable and AC adapter, and avoid
damage from impacts.

- A malfunction or fire may occur.

s Do not leave the powered-on PC in a space without enough ventilation (i.e.
% bags) for an extended or repeated time.

- The battery may overheat and cause a fire.
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Battery and AC Adapter Precautions

—,& WARNING

When the PC is not used for an extended period of time, keep the battery
level at about 50 %.

50%
« Do not leave the product with discharged battery for an extended period of
time. It may damage the battery.

Al Charge the battery only with the provided instrument.

+ Otherwise, the battery may be damaged presenting a risk of fire.

54

Do not throw or disassemble the battery.

% - The resulting damage may cause an injury, explosion, or fire.

Use batteries certified and acknowledged by LG Electronics Inc.

« Otherwise, an explosion or fire may occur.

Prevent the battery from being in contact with any metallic object like a car

“@VQ ignition key or a paper clip.
« Otherwise, this may cause damage to the battery, a fire or burn due to
overheat in the battery.

Keep the battery away from heat.

« Otherwise, an explosion or fire may occur.

Do not short-circuit the battery.
@D#dD . Otherwise, it may explode.

Do not dispose of a spent or backup (standby) battery arbitrarily.

.

HSITONS
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- It may explode or cause a fire.

- Disposal methods may differ by country and region. Dispose of spent batteries
in accordance with the laws and safety rules of the country and region you
reside in.

If you find leakage or smell bad odor from the battery, remove the battery
ﬁv and contact the local service center.

S SN may explode or cause a fire.

Gach Do not store in places with temperatures above 60 °C and high humidity (in
[ll cars or saunas).
]
60C * It may explode or cause a fire.

Keep the battery out of the reach of children or pets.

¢ |f damaged, it may cause an injury.

Keep the battery from being pierced by a sharp object or chewed by pets.

* It may explode or cause a fire.

Do not put the battery in water.
* Otherwise, the battery may be damaged or explode.

A Do not use the PC on top of carpet, blanket or bed. Also, do not put the
- adapter under the blanket.
@ * This may cause a malfunction, fire or burn due to overheat in the PC and
adapter.

Read the battery usage precautions carefully before use.

f "1|, * Keep the battery at room temperature. LG Easy Guide Refer to the Tip. Using
a Battery in the installation guide to store the battery properly.
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Connect the power plug properly by pushing it to the end.

== * If a contact failure occurs, it may cause product damage or fire.

HSITONS

Do not bend the power cable for AC adapter too much or get stamped by a
o sharp object.

Y
==+ The wires inside the cable may break and cause electric shock or fire.
; Do not use loose plugs or damaged power cords.
‘Ef = Anelectric shock or fire may occur.

Do not touch the power cord with your hands wet.

4 &5~ * Otherwise, an electric shock may occur.

Pull the plug, not the cord, to disconnect the AC adapter and power jack.
@W  Otherwise, a fire or product damage may occur.

Operate the product at the proper voltage.
“%g * Excessive voltage may result in damage on the product, electric shock or fire.

= Use power outlets with an earth pin installed and proper supply of rated
['J@ electricity.
- 2

g * An electric leakage may cause an electric shock or fire.

* The shape of the power cord and outlet may differ by country and region.

€ In the case of strange noise from the cord or plug, disconnect the power
Qi ! cord from the outlet immediately and contact the service center.

L * A fire or electric shock may occur.

Use the power supply/adapter provided with the product and never
disassemble the product.

* Using a different product or disassembling it may cause an electric shock or
fire.
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Always keep the AC adapter and power outlet clean.

* A fire may occur.

Keep children and pets from damaging the power cord.

* It may cause a fire or an electric shock.

Disconnect the PC completely before cleaning it.

 Otherwise, an electric shock or impairment may occur.

If the power/AC adapter or the product is soaked, disconnect the battery,
power/AC adapter, and all other lines before contacting the local service
center.

* An electric shock or fire may occur.

Ensure that the battery pack is locked to the machine after installation.

* Otherwise, the battery may be damaged.

Other Safety Precautions

—& CAUTION

Handle the machine with care to prevent loss of data from the storage
device (HDD, SSD, eMMC).

- Since the storage device is fragile, you need to back up your important data
frequently.

- The manufacturer is not responsible for any storage device data loss caused by
a user's mistake.

Damage to the storage device (HDD, SSD, eMMC) and data loss may occur
when:
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- External shocks are inflicted on the machine while disassembling or installing it.

« The machine is reset (ie. restarted) or turned on again after a power outage
while the storage device is operating.

- The PCis infected with a virus, tainting the data irrecoverably.
- Abrupt turning-off of the PC can damage the PC.

- If the product is moved, shaken or exposed to external shock while the storage
device is running, file damage or bad sectors may occur.

To minimize data loss resulting from storage device damage (HDD, SSD,
eMMC), frequently back up important data.

* The manufacturer is not responsible for any data loss.

We do not refund or replace a product that malfunctions due to the

installation or use of an operating system other than the one provided by LG

Electronics Inc.

» Some software applications may not work properly in other operating systems.
Such malfunctions are not covered by the warranty.

19
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Regulatory Notices

European Union Notice

3

[ENGLISH]

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type PCis in compliance with Directive 2014/53/ELU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

http:/fwww.lg.com/global/support/cedoc/cedock

The use of the 5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor use only.
This restriction exists in the countries Spain (ES), Portugal (PT), United Kingdom (UK), Poland (PL), ltaly (IT),
Germany (DE).

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

The Netherlands

[ESPANOL]

Por la presente, LG Electronics declara que el tipo de equipo de radio ordenador cumple con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion de conformidad con la legislacidn de la Unidn Europea esta disponible
en el siguiente sitio web:

http:/fwww.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

El uso de la banda de 5150 a 5350 MHz esta restringido a uso en interiares.
Esta restriccion se aplica a los siguientes paises: Espafia (ES), Portugal (PT), Reino Unido (UK), Polonia (PL), Italia (IT),
Alemania (DE).

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

Paises Bajos

[PORTUGUES]

Pela presente, a LG Electronics declara que o computador tipo equipamento de ridio estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracao de conformidade da UE estd disponivel no seguinte enderego da Internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

A utilizacao da banda 5150 - 5350 MHz esta limitada a espacos interiores,
Esta restri¢ao existe nos seguintes paises: Espanha (ES), Portugal (PT), Reino Unido {UK), Polénia (PL), Italia (IT),
Alemanha (DE).

LG Electronics European Shared Service Center BV,
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

Paises Baixos
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[POLSKI]

Miniejszym firma LG Electronics oswiadcza, ze komputer wykorzystujacy sprzet radiowy jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

HSITONS

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Korzystanie z pasma 5150-5350 MHz jest ograniczone wylgcznie do uzytku w pomieszczeniach.
To ograniczenie wystepuje w Hiszpanii (ES), Portugalii (PT), Wielka Brytanii (UK), Polsce [PL) i Wtochy (IT), Niemcy (DE).

LG Electronics European Shared Service Center BV,
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

Holandia

[ITALIAND]

Con la presente, LG Electronics dichiara che 'apparecchiatura radio tipo PC & conforme con la Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

L'uso della banda 5150 - 5350 MHz & limitato all’'uso esclusivamente in ambienti interni.
Questa limitazione & presente in Spagna (ES), Portogallo (PT), Regno Unito (UK), Polonia (PL), Italia (IT), Germania [DE).

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

Paesi Bassi

[DEUTSECH]

Hiermit erklart LG Electronics, dass das Funkgerat vom Typ PC der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitdtserklarung steht zur Verflilgung unter folgender Internetadresse:

http:/fwww.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Das Frequenzband 5150 - 5350 MHz ist beschrankt auf die Benutzung in Innenrédumen.
Diese Beschriankung besteht in den Landern Spanien (ES), Portugal (PT), Vereinigtes Kénigreich (UK), Polen (PL),
[talien (IT), Deutschland (DE).

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1

1186 DM Amstelveen

Niederlande

CE RF Radiation Exposure Statement:

Caution This equipment complies with European RF radiation exposure limits for SAR (Specific Absorption Rate).
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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Australia/New Zealand Notice

Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information

This product has been designed to comply with applicable safety requirements for exposure to radio
waves, These requirements are based on scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health

= The equipment complies with the RF Exposure Requirement 1999/519/EC, Council
Recommendation of 12 July 1999 on the limitation of exposure of the general public to
electromagnetic fields from 0 Hz to 300 GHz.

* The SAR limit recommencded by the International Commission on Nen-lonizing Radiation Protection
(ICMIRP} is 2 W/kg averaged over 10g of tissue.

= The highest SAR value for this model on the body is less than 2W/kg (104g)

Brazil Notice

Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e nao pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

SAFETY REGULATION NOTICE

Battery

If the backup battery is incorrectly replaced, there is danger of explosion.
The lithium battery contains lithium and can explode if it is not properly handled or disposed of replace
only with a battery of the type recommended by LG

Australia Notice

- The appliance is notintended for use by young children or infirm persons without supervision

- Young Children should be supervized to ensure that do not play with appliance

- Ifthe appliance is supplied from a cord extension set or an electrical portable outlet device,

- The cord extension set on electrical portable outlet device must be positioned so that it is not subject
to splashing or ingress of moisture
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USA

FCC MNotice
(For USA)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and the receiver.

- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications in construction of

this device which are not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

FCC Radio Frequency Interference Requirements (for UNII devices)

High power radars are allocated as primary users of the 5.25 to 5.35 GHz and 5.65 to 5.85 GHz bands.
These radar stations can cause interference with and/or damage this device. This device cannot be co-located with
any other transmitter.

FCC/IC Radio Frequency Exposure

The available scientific evidence does not show that any health problems are associated with using low power

wireless devices. There is no proof, however, that these low power wireless devices are absolutely safe.

Low power Wireless devices emit low levels of radio frequency energy (RF) in the microwave range while being used.
Whereas high levels of RF can produce health effects (by heating tissue), exposure to low level RF that does not

produce heating effects causes no known adverse health effects. Many studies of low level RF exposures have not found
any biological effects. Some studies have suggested that some biological effects might occur, but such findings have not
been confirmed by additional research. This device have been tested and found to comply with FCC/IC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines

in Supplement C to OET65 and RSS5-102 of the IC radio frequency (RF) Exposure rules(=1.6W/kg).

Supplier's Declaration of Conformity

Trade Name LG

Responsible Party LG Electronics USA, Inc.

Address 1000 Sylvan Ave Englewood Cliffs,
NJ 07632

Telephone (201)266-2215

HSITONS
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CANADA

Industry Canada Statement
(For Canada)

[For having wireless function (WLAN, Bluetooth,...)]

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and

Economic Development Canada’s licence-exempt RS5(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FCC/IC Radio Frequency Exposure

The available scientific evidence does not show that any health problems are associated with using low power

wireless devices. There is no proof, however, that these low power wireless devices are absolutely safe.

Low power Wireless devices emit low levels of radio frequency energy (RF) in the microwave range while being used.
Whereas high levels of RF can produce health effects (by heating tissue), exposure to low level RF that does not

produce heating effects causes no known adverse health effects. Many studies of low level RF exposures have not found
any biological effects. Some studies have suggested that some biological effects might occur, but such findings have not
been confirmed by additional research. This device have been tested and found to comply with FCC/IC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines

in Supplement C to OET65 and R55-102 of the IC radio frequency (RF) Exposure rules{<1.6W/kg).

WARNING

[For product having the wireless function using 5 GHz frequency bands]

i. the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential

for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

ii.. for devices with detachable antennals), the maximum antenna gain permitted for devices

in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the ei.r.p. limit;
iii. for devices with detachable antenna(s), the maximum antenna gain permitted for devices

in the band 5725-5850 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.ir.p. limits as appropriate; and
iv. [for devices operating in the band 5250-5350 MHz having an e.ir.p. greater than 200 mW] antenna type(s),
antenna models(s), and worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the e.i.r.p.

elevation mask requirement set forth in section 6.2.2.3 of R55-247 shall be clearly indicated.

Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary users
(i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that these radars could cause
interference and/or damage to LE-LAN devices.
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Avis d'Industrie Canada

[Pour la fonction sans fil (IWLAN, Bluetooth, etc.)]

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
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1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Exposition aux radiofréquences FCC/IC

Selon les preuves scientifiques disponibles, aucun probléme de santé n'est associé a ['utilisation d'appareils sans fil de
faible puissance. Rien ne prouve cependant que ces appareils sont absolument sans danger. Lorsqu'ils sont utilisés,

les appareils sans fil de faible puissance émettent de faibles niveaux d'énergie radiofréquence (RF) dans la gamme des
hyperfréquences. Bien que les niveaux élevés de radiofréquence puissent avoir un effet sur la santé (réchauffement des
tissus), I'exposition a de faibles niveaux n'ayant pas d'effet thermique n'a aucun impact négatif connu sur la santé.

De nombreuses études sur 'exposition aux radiofréquences de faible niveau n'ont révélé aucun effet biologique.
Certaines d'entre elles ont sous-entendu qu'il pourrait y avoir de tels effets, mais leurs résultats n'ont pas été confirmés
par des recherches supplémentaires. Les modele suivants ont ete testes et se sont averes conformes aux limites
d'exposition aux rayonnements definies par la FCC et IC pour l'environnement non controle ; ils repondent aux regles sur
I'exposition aux rayonnements RF (radiofrequence) de la FCC et a celles de la norme RS5-102 d'IC.

AVERTISSEMENTS

[Pour les produits ayant la fonction sans fil utilisant des bandes de fréquences de 5 GHz]

i. les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont réservés uniguement pour une utilisation

a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant

les mémes canaux;

ii. pour les dispositifs munis d’antennes amovibles, le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les
bandes de 5 250 4 5 350 MHz et de 5 470 a4 5 725 MHz doit &tre conforme & la limite de la p.ir.e;

iii. pour les dispositifs munis d'antennes amovibles, le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la
bande de 5 725 a 5 850 MHz) doit &tre conforme a la limite de la p.ir.e. spécifiée, selon le cas;

iv. [pour des dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 250 3 5 350 MHz ayant une p.ire. de plus de 200 mW],

les types d'antennes (s'il y en a plusieurs), les numéros de modéle de 'antenne et les pires angles dinclinaison
nécessaires pour rester conforme a 'exigence de la p.i.r.e. applicable au masque d'élévation, énoncée a la CNR-247
section 6.2.2.3, doivent &tre clairement indiqués.

Les utilisateurs doivent également savoir que les radars de grande puissance sont attribués en tant qu'utilisateurs
principaux (c'est-a-dire les utilisateurs prioritaires) des bandes de 5250 & 5350 MHz et de 5650 & 5850 MHz
et que ces radars peuvent causer des interferences avec les appareils LE-LAN et/ou les endommager.
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Information for Environmental Preservation
[ENGLISH]

Information for Environmental Preservation

LGE announced the LG Declaration for a Cleaner Environment' in 1994, and this ideal has served

as a guiding managerial principle ever since, The Declaration is a foundation that has allowed us to
undertake environmentally friendly activities in careful consideration of economic, environmental, and
social aspects,

We promote activities for environmental preservation, and we specifically develop our products to
embrace the concept of environment-friendly. We minimize the hazardous materials contained in our
products. For example, there is no cadmium to be found in our product.

Information for recycling

This product may contain parts which could be hazardous to the environment. It is important that this
product be recycled after use.

LGE handles all waste product through an environmentally acceptable recycling method. There are
several take-back and recycling systems currently in operation worldwide. Many parts will be reused
and recycled, while harmful substances and heavy metals are treated by an environmentally friendly
method.

If you want to find out more information about our recycling program, please contact your local LG
vendor or a corporate representative of LG.

We set our vision and policies on a cleaner world by selecting the issue of the global environment as a
task for corporate improvement. Please visit our website for more information about our ‘green’ policies.
http:/fwww.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp

[DEUTSCH]

Informationen zur Erhaltung der Umwelt

I Jahr 1994 verkiindete LGE die 'LG Declaration for a Cleaner Environment' (LG Erklarung fir gine
sauberere Umwelt). Seitdem dient dieses Ideal als filhrendes Prinzip des Unternehmens. Diese Erklarung
war die Basis fiir die Durchfiihrung von urmweltfreundlichen Aktivititen, wobei wirtschaftliche,
umweltbezogene und soziale Aspekte in die Uberlegungen mit einbezogen wurden.

Wir fordern Aktivitaten zum Schutz der Urnwelt und die Entwicklung unserer Produkte ist darauf
ausgerichtet, unserem Konzept beziiglich Umweltfreundlichkeit gerecht zu werden.

Wir sind darauf bedacht, den Anteil der in unseren Produkten enthaltenen schadlichen Materialien zu
minimieren. So ist in unseren produkt beispielsweise kein Kadmium zu finden.

Informationen zum Thema Recycling

Dieser produkt enthalt Teile, die urmweltschadlich sein kinnen. Es ist unbedingt erforderlich, dass der
produkt recycelt wird, nachdem er auBer Dienst gestellt wurde.

Bei LGE werden alle ausrangierten produkt in einern unter umweltbezogenen Aspekten geeigneten
Verfahren recycelt. Augenblicklich sind weltweit mehrere Riicknahme- und Recyclingsysteme im
Einzatz Viele Teile werden wieder verwendet und recycelt. Schadliche Substanzen und Schwermetalle
werden durch umweltvertrigliche Verfahren behandelt. Falls Sie mehr liber unser Recyclingprogramm
effahren mochten, wenden Sie sich bitte an lhren lokalen LGHandler oder einen Unternshmensvertreter
von LG.

Wir richten unsere Firmenpolitik auf eine sauberere Umwelt hin aus, indem wir umweltspezifische
Aspekte als wichtigen Punktin die Weiterentwicklung unseres Unternehmens einflielen lassen.
Zusitzliche Informationen Uber unsere ‘griine’ Firmenpolitik erhalten Sie auf unserer Website.
http/fwwwlg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp
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[FRANCAIS]

Information sur la protection del'environnerment

LGE a publié sa'Déclaration en faveur d'un environnement plus propre' en 1994 et celle-ci est restée,
depuis lors, un principe directeur de notre entreprise. Cette déclaration a servi de base a notre réflexion
et nows a permis de prendre en compte 3 la fois les aspects économigques et sociaux de nos activités,
touten respectant l'environnement.

Mous encourageons les activités en faveur de la préservation de I'environnement et c'est dans cet
esprit que nous développons nos produits : nous réduisons au minimum les matiéres dangereuses qui
entrent dans leur composition et 'on ne trouve pas de cadmium, par exemple, dans nos produit.
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Infarmation sur le recyclage

Ce produit peut contenir des composants qui présentent un risque pour 'environnement. |l est donc
important que celui-ci soit recyclé aprés usage.

LGE traite les produit en fin de cycle conformément 3 une méthode de recyclage respectususe de
I'environnement. Mous reprenons nos produits et les recyclons dans plusieurs sites répartis dans le
mende entier. De nombreux composants sont réutilisés et recyclés, et les matiéres dangersuses,

ainsi que les métaux lourds, sont traités selon un procédé écologique. 5ivous souhaitez plus de
renseignements sur notre programme de recyclage, veuillez contacter votre revendeur LG ou un 'un
de nos représentants.

MNous voulons agir pour un monde plus propre et croyons au réle de notre entreprise dans 'amélioration
de l'environnement. Pour plus de renseignements sur notre politique "verte”, rendez visite i notre site :
http:fewwlg.comiglobal/sustainability/fenvironment/take-back-recycling.jsp

[ITALIANC]

Infermazioni per la tutela dell'ambiente

La LGE ha annunciato nel 1994 |a cosiddetta 'LG Declaration for a Cleaner Environment' (Dichiarazione
di LG a favore di un ambiente pid pulito), un ideale che da allora funge da principio ispiratore della
gestione aziendale. La dichiarazione rappresenta il fondamento che consente diintraprendere attivita
a favore dellambiente tenendo conto degli aspetti economici, ambientali e socialiMNoi della LG,
promucviamo attivita a favore della tutela dell'ambiente sviluppando appositamente | nostri prodotti
per cogliere il concetto del rispetto dell'ambiente riducendo | materiali dannosi presenti nei nostri
prodotti. Ad esempic nei nostri prodotto non & presente il cadmio.

Informazioni per il riciclaggio

Il prodotio pud presentare companenti che potrebbero risultare eventualmente dannosi per
lambiente. Eimportante che il prodatto sia riciclato al termine del suo utilizo.

La LGE gestisce tuttii prodotto di rifiuto con un metodo di riciclaggio soddisfacente dal punto di vista
ambientale. In tutto il mondo sono attualmente in funzione nurmerosi sistemi di riciclaggio e recupero.

| diveersi componenti sono riutilizzati e riciclati, mentre le sostanze dannose ei metalli pesanti vengono
trattati con un metodo rispettoso dell'ambiente,

Se si desiderano maggiori informazioni in merito al programma di riciclaggio, & consigliabile rivolgersi
al proprio rivenditore LG o ad un rappresentante aziendale della LG.

Moi della LG impaostiame la nostra visione e le nostre politiche a favore di un mondo pid pulite penendo
la questione dell'ambiente dal punto di vista globale come una mansione rivolta al miglicramento della
nostra azienda. Vi invitiamao a visitare il nostro sito internet per ulteriori informazioni sulla nostra politica
“verde",

http:/fwwwelg.comdglobal Sustainability/environment/take-back-recycling.jsp
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[ESPARIOL]

Informacién para la conservacion medioambiental

LGE presentd la 'Declaracion para un entorno mas limpio de LG' en 1994 y este ideal ha servido para
guiar nuestros principios empresariales desde entonces. La Declaracion es la base que nos ha permitido
llevar a cabo tareas que respetan el medio ambiente siempre teniendo en cuenta aspectos sociales,
econdmicos y medicambientales.

Promaocionamas actividades orientadas a la conservacion del medio ambiente y desarrollamos nuestros
productos especificamente para que se ajusten a la filosofia que protege el entorno.

Reducimos al maximo el uso de materiales de rigsgo en nuestros productos. Unejemplo deello esla
ausencia total de cadmio en nuestros producto.

Informacién para el reciclaje

Este producto puede contener piezas que entrafen riesgos medicambientales. Es importante reciclar
este producto después de su utilizacion.

LGE. trata todos los producto usados siguiendo un método de reciclaje que no dafa al entormno.
Contamos con diversos sistemas de recuperacién y reciclaje que funcionan a nivel mundial en la
actualidad. Es posible reciclar y reutilizar muchas de las piezas, mientras que las sustancias dafiinas y
los metales pesaclos se tratan siguiendo un método que no perjudigue al medio ambiente. 5i desea
obtener mas informacion acerca del programa de reciclaje, pongase en contacto con su proveedor
local de LG o con un representante empresarial de nuestra marca.

Basarmos nuestra vision y nuestras politicas en un mundo mas limpio y para ellos optamos por un
entorno global como tarea principal de nuestra evolucion como empresa. Visite nuestra pagina Web
para cbtener mas informacion sobre nuestras politicas ecoldgicas.
http/fwawwlg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling jsp

[PORTUGUES]

Infermacdes relacionadas a preservacio ambiental

ALGE anunciou a LG Declaration for a Cleaner Environment’ (Declaracao da LG para um ambiente
mais limpo) em 1994 e esse ideal tem servido desde entdo como um principio administrativo de
orientacio. A Declaracio € a base que nos tem permitido realizar atividades favoraveis ao ambiente
com consideragac atenta aos aspectos econdmicos, ambientais e sodiais.

Promovemaos atividades de preservacaoe ambiental e desenvolvemos nossos produtos para englobar
especificamente o conceito de favoravel ao ambiente. Reduzimos os materiais perigosos contidos em
nossos produtos. Por exemplo, ndo ha cadmio em nossos produto.

Informacdes relacionadas a reciclagem

Este produto pode conter pecas que podem representar riscos ao ambiente. E importante que ele seja
reciclado apés o uso.

ALGE cuicla de todos os produto descartados atravéas de um método de reciclagem agradavel ao
ambiente. Ha varios sistemnas de devolucio e reciclagem atualmente em operacio no mundo. Muitas
pecas serao reutilizadas e recicladas e as substancias nocivas e os metais pesados passardo por
tratamento através de um método favoravel ao ambiente.

Para obter mais informagoes sobre nosso programa de reciclagem, entre em contato com seu
fornecedor LG local ou com um representante corporativio da LG,

Definimos nossa visdo e nossas politicas relacionadas a um mundo mais limpo selecionando a questao
do ambiente global como uma tarefa de aprimoramento corporativo. Visite nosso site para obter mais
informagoes sobre nossas politicas de meio ambiente.

http/fwww.lg.com/global sustainability/environment/take-back-recycling.jsp



Introduction / Important Safety Precautions 31

[MEDERLAMDS]

Informatie met betrekking tot het behoud van het milieu

LGE publiceerde in 1994 de LG Declaration for a Cleaner Environment” (de LG-verklaring met
betrekking tot een schoner milieu). Deze verklaring en het ideaal van een schoner milieu fungeren
sindsdien als een bestuurlijke leidraad voor onze onderneming. Op basis van deze verklaring
ontplooien wij milieuvriendelijke activiteiten, waarbij er zowel met sociale en economische aspecten,
als met milieuaspecten zorgvuldig rekening wordt gehouden.

Wij ondersteunen activiteiten die zijn gericht op het behoud van het milieu en wij houden bij het
ontwikkelen onze producten specifiek rekening met de milieuvriendelijkheid van onze producten.
Wij minimaliseren het gebruik van schadelijke stoffen in onze producten. Er wordt bijveorbeeld geen
cadrmium verwerkt in onze product.
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Infarmatie met betrekking tot recycling

Deze product bevat materialen die schadelijk zouden kunnen zijn voor het milieu. Het is belangrijk dat
deze product aan het eindevan zijn levensduur wordt gerecycled.

LGE verwerkt alle afval product via een milieuvriendelijke recyclingmethode. Hiervoor worden er
rmomenteel wereldwijd verscheidene inname- en recyclingsystemen gehanteerd. Een groot aantal
onderdelen wordt opnieuw gebruikt en gerecycled, waarbij schadelijke stoffen en zware metalen
volgens een milieuvriendelijke methode worden verwerkt.

Voor meer informatie over ons recyclingprogramma kunt u contact opnemen met uw plaatselijke
LGvertegenwoordiger of een LG-vestiging.

Onze visie en ons beleid met betrekking tot een schonere wereld vioeien voort uit het feit dat wij
het milieu hebben aangemerkt als een onderwerp dat speciale aandacht verdient binnen onze
onderneming. Bezoek onze website voor meer informatie over ons ‘groene’ beleid.
http:/fwww.lg.com/globalfsustainability/environment/take-back-recycling.jsp

[PYCCKMIA]

MHbopmauma No oxXpaHe OKPYXalolWein cpeasl

E 1994 rogy kopnopauwmA LGE onyGnmkoeana «[eknapaywnio LG no oxpaHe okpy#aiowei cpeabs,
KOTOPAEA € TEX NOP CNYHWT OCHOBHBIM NPMHLMNOM YNPaEneHA. Ha ocHOBE SToR Jeknapayimi Ml
CMOTTIA NPSANPUHATE OeACTEMA, obecneynBaLmMe Ge30NacHOCTE OKPYKAKLLEN Cpenbl, YIenAa npu
ITOM JOMHHOE BHUMSHWE 3KOHOMWIECKMM, 3KONOMMHYECKIAM W COLMANBHBIM ACMEKTaM.

Mbl cTiMynnpyen QEATENBHOCTE NO OXPaHEe OKPYHAHWER cpegbl, YOenAA ocoboe BHMMaHWe
pazpaboTke Halen NPoAYKUWK B COOTBETCTEMN C KOHLENUMEN SKonorMueckol BesonacHoCT.

Mbl CBOQMM K MAHAMYMY COOSPHaHNE ONACHBIX BELWECTE B HAWSA Npogykunn. Hanpumeap, B HAWWx
NPOAYKT Bbl HE HAAETE KaOMKMA.

WHudopmauna no yTMNW3aLMn OTXO00E.

3TOT NPOLYKT MOMET CONEPMATE KOMNOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT HAHECTK YiLepD oKkpyMallyel cpede.
Heobxopume YTHAWZMPOEATE NPOgYKT NOCNE MCNONbI0EAHKA.

Kopnopauwa LGE nepepabatbieaet ce BpakoBaHHbIE NPOLYKT € NOMOLbEY IKONOTAYECKN
MPUEMIEMOTD METOMA YTUIM3aUWK oTxon0B. Mo Bcamy MUpY OeRcTBYIOT CUCTEMbI YTUANAALMN OTXOL0B
11 BD3BPATA MCNONb30EAHHOM NpoaykLmin. MHOMMe KoMNOHEHTHI By 4YT BTOPUUHO MCNONbA0BAHE

M YTUMMZMPOESHE], B TO EPEMA KK BPeHbIS BLIWESCTES U TRMENbIS METanNb GyoyT oBpaboTaHsl
MOMOLLBKY IKONOMAYECKN NPUEMIEMOTD METOA.

3a Honee nogpobHoA MHOOPMALMER NO HALWER NporpaMMe YTIAM2ALWKM OT X008 0DpaLanTech K
MECTHOMY NOCTABLLMKY MK NPECTABUTEMO Kopnopauun LG

Mol opreHTpyemMcA Ha obecnedeHne skononueckoil besonacHocTk, cTaeA cebe Lensio roBanbHyo
3ALWUTY OKPYHAKWEA cpenpl. JononHUTENbHYID MHGOPMALMID O HALLER NOAWTHKE NO oXpaHe
OKPYHAKLWEN Cpebl Bbl MOXETE HANTI HA HALLEM CaliTe:
httpe/fwwwlg.comfglobalfsustainability/environment/take-back-recycling.jsp
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UKRAINE only

06mexeHHA YKpaiHu Ha HAABHICTb HeDe3neyHUX peyoBHH

YcTaTkyBaHHA BiNOBIfIa€ BUMOram TEXHIUHOTO PernameTy Wogo
00MENEHHOT0 BUKOPUCTAHHA HeDe3NeuHIX PeYOBIH B eneKTpHUHOMY i
ENEKTPOHHOMY 00N /IHAHHI,

Ukraine Restriction of Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in
terms of restrictions for the use of certain dangerous substances in electrical
and electronic equipment.

GREEN MARK (for Japan)

FERE. BEITERE (JIS C0950:2008)
CHEITDEDREFRISIFORFEDLEEDS
BETHRE (BEJ—-Moss) OHETAETE
LZ2NEDESEERED
BERELITICEBEEN-BRHEDI-H. J-

| ] Moss 51— e —5&ERLTWNET.
FEDLEME (8. KiE. AF=DL, Al
204, PBB. PBDE) MEBIZDLNTOIE
FEFTFREWebH T FECETE0L
Webth- - :
http:/fwww.lg.com/ip/eco/i-moss
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PACKING INFORMATION
(CUSTOMS UNION)

Pycckmii

Cumeon «nema Mebuycar ykasbiBaeT Ha BO3MOMHOCTD YTHAM3ALIMM
ynakosku. (ameon moxer GbiTb gononHer nﬁ-uzﬂa'-leuukm MaTepwana
ynaKkoBkM B BUae uMdposoro u/umm bykserHoro 06o3HayeHns.

Kasakwa

Cumeon KantamaHbl Ko MYMKIHAIMNH KepceTeq,.
CumBon caHAablk Kog XaHe/HeMece apin
Genrinepi TypiHAEr KanTaMa MaTepuanbiHbiH
BenriciMeH TONbIKTLIPbITYbI MYMKIH.

HSITONS
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WEEE

ENGLISH

Disposal of your old appliance

1

This crossad-out wheeled bin symbol indicates that waste
glectrical and electronic producis (WEEE) should be disposed of
separately from the municipal waste stream,

(04 electrical products can contain hazardous substances so
comect disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.
Your old appliance may contain reusable parts that could be usad
to repair ofher products, and other valuable materials that can be
recycled to conserve limited resources.

YYou can take your appliance either to the shop where you
purchased the product, or contact your local government waste
office for defails of your nearest authorised WEEE collection point
For the most up fo date information for your country please see
www.lg. comglobalrecycling

ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

1

Tutie le apparecchiature eletiriche ed eletironiche,
contrassegnate da questo simbalo (*bidone della spazzatura

dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente. Gh
utenti finzli domestic possona inalire consegnare gratuitamente
apparecchiature eletiriche ed eletironiche di piccolissime
dimensieni {non eccedenti i 25 cm) 2 fine vita direttamente
presso un punto vendita a cié abiltato, senza obbligo di
acquistare una apparecchiatura nuova di tipo equivalente. Si
prega di informarsi previamente presso il punto vendita prescelto
circa tale ulima modalita di conferimento dell’'apparecchiatura a
fina vita.

Il corretto smaltimento dellunita obsoleta contribuisce a
prevenire possibill conseguenze negative sulla salute degli
individui & sullambiente. Una gestione responsabile del fine
vita delle apparecchiature elstiriche ed elettroniche da parle
degli utenti contribwisce al rivtilizzo, al nciclaggio ed al recupero
sostenibile dei prodott obsoleti & dei relafivi materiali.

Per informazioni pid dettagliate sullo smaltimento dells
apparecchiature obsolate, contattare l'ufficio del comune di
residenza, Il servizio di smalfimento rifiuti o il punto vendita in
cui @ stato acquistato il prodotto. (www.lg.com/globalrmcycling)

FRANGAIS

Recyclage de votre ancien appareil

1

Ce symbale de poubelle bamée d'une croix indique que volre
equipement électnque ef électronique (EEE) ne doit pas étre jeta
avec les ordures ménagéres. || doit faire Fobjet d’un i et d'une
collects sélechive séparés.

Les &quipements electriques que vous jetez peuvent confenir
des substances dangereuses. | est donc important de les

|eter de fagon appropriée afin d'éviter des impacts négatifs sur
I'environnement et la sante humaine. L'équipement que vous
|etez peut également contenir des pigces reutilisables pour |z
réparation d'aufres produtts ainsi que des matériaux précieux
pouvant étre recyclés pour préserver les ressources de la
planéte.

Wous pouvez rapporter votre appareil au commergant qui vous
I'a vendu ou contacter votre collectivité locale pour connaifre les
poinis de collecte de vofre EEE. Vous trouverez également des
informations & jour concemant votre pays en allant sur hifp:
www.quefairedemesdechets fr

SVENSKA

Kassera den gamla apparaten

1

Den dverkorsade soptunnesymbolen indikerar att elektroniski
och elektrickt aviall (WEEE) ska kasseras separat fran
hushallsavfallet och [dmnas in il av kommunen anvisat sidlle
far atervinning.

Gamla elekironiska och elekiriska produkter kan innehalla farliga
substanser sa korrekt avfallshantering av produkten farhindrar
negativa konsekvenser far miljan och den manskliga hélsan. Din
gamla apparat kan innehalla ateranvandningsbara delar som
anvands far att reparera andra produkter och andra vérdefulla
material som kan atervinnas far att spara begrinsade resurser
Du kan ta din gamla apparat fill bufiken dar du képte produkien,
eller kontakta din kommun fr information om narmaste WEEE-
uppsamlingsstalle. For den mest uppdateade informationen i ditt
land, g till www lg.com/globalirecycling

NEDERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

1

Dit symbool van de doorgekruiste vulnisbak geeft 2an dat
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SUOMI

Vanhan laitteesi havittdminen

1 Téma ylirastitetiu jAteastian merkki imaisee, etta sdhka-
|2 elekironikkalaitteiden [atteet (WEEE) tules pit3a enllddn
kotitalousjatteests ja vieda kunnalliseen kierratyskeskuksesn.

2 Vanhat sahkétuottest voivat pitad sisélladn vaarallisia aineita,
Joten loppuun kaytetyn laitteen oikea havittdminen ehkaisee
ympanstd- ja terveyshaitioja. Vanha laittessi saattaa pitda
sisdllaan uudelleen kaytetidvia osia, joita voidaan kayttad
korjzamaan muita tuotteita seka arvokkaita materiaaleja, joita
voidaan kierattda rajoitetiujen resurssien sadstamisaksi,

3 Voit vieda laitieesi joko likkeeseen, josta hankit [zitteen,
tai oftaa yhteytta paikallishallintosi ymparistitoimistoon
koskien lahint2 valtuutetiua WEEE -kerdyspistetta. Kaikkein
vimeisimmat tiedot koskien maatasi, ks. osoitteessa www.
Ig.com/iglobalirecycling

DEUTSCH

Entsorgung threr Altgerate

1 Das durchgestrichene Symbol sines fahrbaren Abfallbehlters
weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Produkts (WEEE)
gefrennt vom Hausmiill entsorgt werden missen.

2 Alte elekinsche Produkte kinnen gefahrliche Substanzen
enthalten, die eine korrekte Entsorgung dieser Aligerate
erforderlich machen, um schidliche Auswitkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
lhre ausgedienten Gerdte knnen wisderverwendbare Teile
enthalten, mit denen méglicherweise andera Produkte repariert
werden kdnnen, aber auch sonstige wertvolle Matenalien
enthalten, die zur Schonung knapper Ressourcen racycelt
werden kinnen.

3 Siekdnnen [hr Gerat entweder in den Laden zuriickbringen,
in dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben oder
Sie kontaktieren lhre Gemeindeabfallstelle fir Informationen
uber die nachstgelegens autonisierie WEEE Sammelstelle. Die
aktuellsten Informationen fiir lhr Land finden Sie unter www.
Ig.com/iglobalirecycling

DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

1 Deite symbol med en affaldsspand med kryds over angiver
at elekinsk og elektronisk affald (WEEE) skal boriskaffes og
genbruges komekt, adskilt fra kommunens husholdningsaffald.

2 Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige stoffer, sa
nar du bortskaffer dit gamle apparat pa korrekt vis, hjzlper du
med at forhindre mulige negative konsekvenser for miljg og
mennesker. Dif gamle apparat kan indeholde dele som kan
genbruges, fix til at reparere andre produkter, eller vaerdifulde
materizler som kan genbruges og derved begranse spild af
veerdifulde ressourcer.

3 Dukan enten tage apparatet til den butik hvor du kebte det,
gller kontakte dit lokale affaldskontor angaende oplysninger om
det neermeste, autonserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste

afgedankte elekinsche en elekironische producten (WEEE)
afzonderlijk van het huishoudeljke afval mosten worden
verwiderd.

2 Dude elekirische producten kunnen gevaarlijke stoffen bevatten,
dus een juisie verwijdering van uw cude apparaat helpt bij het
voorkomen van mogelijke negatieve gevolgen voor het miliey
en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan herbruikbare
onderdelen bevatten die gebruikt zouden kunnen worden voor
het repareren van andere producten, en andere waardevolls
materizlen die kunnen worden gerecyclesrd voor het behoud
van beperkie grondsioffen.

3 U kuntuw apparaat meenemean naar de winkel waar u
het product hebt gekocht, of u kunt contact opnemen met
uw plaatselijke afvalinstantiz voor de gegevens van uw
dichtsthijzijnde geautoriseerde WEEE-verzamelpunt. Voor de
meest geactualiseerde informatie voor uw land wordt verwezen
naar www.lg.comiglobalfrecycling

EAAHNIKA

Anuppwn TG Mahide Tug CUOKEUR
Autd To Biaypappéve alypfoko Tou Tpoxepdpou kdbou
UTIoGERVOE OT1 Ta EORANTE MASKTRIKLY KOl AEXTpOVIRLIV
TpaitvTy (AHHE ) wpémen va amoppimTovTal ywmoTd amd T
YEVIKE CIKIOKG aToppippaTa.

2 Tamohd nhextpikd TpoidvTa pmopei va mepEgou emkiviuves
QUTIES K W &K TOUTOU N owoTn amoppiyn Tng makids oog
CUOKEUNE amoTpEmEl evBeyOPEVES OpVITIKES TUVETTEIES 1O T0
mepifdhhov ko v avBpomivn uyeia. H makid oag guokeun
PTTopE va TEpIEYE ETavaypropoToRepa avighhakned wou
Ba pmopolaay va ypnopomomBoly yia Ty emoxewn aklwy
mpoidvTwy, kadue ko dhha vhikd affag mou pTopoly va
avakukAuBolv yia eEokovopnan Tuv TEMOMTUEVWY PUOKLIY
ALV,

3 MwopeiTe va TaTE T QUOKEUN 0OG, EiTE 070 KOTGaT O
Q70 omoio m,ropuﬁun: 0 npmmr 1] Vil ETIKCIVLOVITETE
10 TOTKG ypapeio amoppippdTway i AETITONEDEIES OYETIRKG
pe 10 ThnoEoTEpD eykekpipévo anpsio oulhoync AHHE
(AmafAnra Hhzrkrpicwy ko Hhexmpoviaw Zuokeuwv). Nia mig
o MROGEPaTes TANPEPOPIES yid Tr) ywpd cag emokepdain: m
Gie0Buvor www iy comglabalirecyciing

ESPANOL

Simbolo para marcar AEE

1 Elsimbolo del confenedor de basura fachado con un aspa
indica que |a recogida separada de aparatos eléciricos y
electronicos (AEE) debe realizarse de manera separada.

¢ Los productos elécincos antiguos pueden contener sustancias
peligrosas de modo que la correcta eliminacion del antiguo
aparato ayudara a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y para la salud humana. El antiguo
aparalo puede contener piezas reufilizables que podrian
utilizarse para reparar ofros productos y ofros matenales
valiosos gue pueden reciclarse para consenvar los recursos
Iimitados.

3 Puede llevar el aparato a cualquiera de los cenfros autorizados

HSITONS
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nye op rysningér for dit land pa wwwlg. mn&a‘gn'uba#recynﬁng

SLOVENCINA

Znedkodnenie starého spotrebica

1 Tento symbol preciarknutého odpadkového koda na kolieskach
znamena, Ze odpad z elekirickych a elektronickych zariadeni
(WEEE) musi byt zneskodneny samostatne od komunalneho
odpadu.

2 Staré elekirické produkty mdzu obsahovat nebezpaéné latky,
preto spravne zneskodnenie vagho starého spofrebica pomdze
zabranit potencidlnym negativiym dopadom na prostredie a
ludské zdravie. Va3 stary spotrebic méZe cbsahovat diely, kioré
moZno opatowne poudit na opravu inych produktoy, 3 iné cenné
materialy, ktoré moZne recyklovat s ciefom chranit obmadzens
zdroje.

3 Svoj spofrebic mdZete zanies! do predajne, kde ste produkt
zakipili, alebo sa méZete obratit na oddelenie odpadov miestne
samospravy a poZiadat o informéacie o najblZ3om zbemom

migste odpadu z elekinckych a elekironickych zariadeni (WEEE).

MzjnovEie informacie platné pre vasu krajinu najdete na stranke
wwwlg.com/globalirecycling

CESKY

Likvidace starého pfistroje

1 Tento symbol pfedkrinutého kode znadi, Ze odpad z elekirickych
a elekironickych vyrobkd (WEEE) je nuiné likvidovat oddélené
od linky komunalniho odpadu.

2 Staré elekirické wyrobky mohou obsahovat nebezpedné lathy,
takZe spravna likvidace starjch pfistrojd pomize zabranit
potencidlnim negatvnim disledkim pro Zivotni prostfedi a
lidske zdravi. Staré pfistroje mohou obsahovat znovu pouZitelng
dily, které lze pouZit k opravé dalSich vyrobki a daléi cenné
materialy, které |ze recyklovat a Seffit tak omezené zdroje.

3 Pistroj miZete zanést bud do obchodu, kde jste ho zakoupil
nebo se obratit na mistni spravu komunalnich odpadi, kde
ziskadte podrobné informace o autorizovaném sbémeém misté
WEEE. Pro posledni ktualni informace z va&i zemé =i prosim
prostuduje web www.Ig.com/globalfrecycling

HRVATSKI

Zbrinjavanje starog uredaja

1 Owaj simbol preknZene kante za smece na kotaticima oznatava
kako s otpadni elekinéni | elektricni proizvodi (WEEE) moraju
zbrinjavati odvojeno od komunalnog ofpada.

2 Dotrajali elekincni proizvodi mogu sadriavati opasne fvan
stoga ce 1spravna zbimjavanje vadih dofrajalih uredaja pomodi
u sprjecavanju potencijalnih negatvnih posljedica na okolis |
ljudsko zdravlje. Ya dotrajao ureda) moie sadravali dijglove
koji 52 mogu ponovo iskonstiti za popravak drugih proizvoda te
druge vrijedne materijale koji se mogu reciklirati | tako safuvati
ogranicens resurse.

3 Owisno o razini smetnje | Stete | dobi stavke, stan prozvodi mogu
se popraviti za vide radnag Zivota koji ¢e spnjediil izbjed ofpada.

para su recogida. Para obiener la informacidn mas aciuglizada
para su pais por favor visite wawlg.com/globalirecysling

PORTUGUES

Eliminagéo do seu aparelho usado

1 Este simbolo de um camote do lixo com rodas e linhas cruzadas
sobreposias indica que os residuos de produtos eléfnicos e
eletrdnicos (WEEE) devem ser eliminados separadamente do
|ixe doméstico.

2 Os produtos elétricos usados podem conter subsiancias
perigosas, pelo que, a eliminagio cometa do seu aparelho
usado pode coniribuir para evitar potenciais danos para o
ambiente e sadde humana. O seu aparelho usado pode conter
pegas reufilizaves que podem ser usadas para reparar outros
aparelhos e materiais Uteis que podem ser reciclados para
presernvar os recursos limitados.

3 Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiniu ou contaciar
a sua entidade local de recolha e tratamento de residuos
para obter mais informagdes sobre o ponto de recolha WEEE

MAGYAR

A régi késziilék artalmatlanitasa

1 Alesslejtezett elektromos és elekironikal termékskat a
haztartasi hulladekiol elkildnitve kell begyljien, a jogszabalyok
altal kijeldlt modon és helyen.

2 Rég készilekeinek megfeleld leselejlezése sagithet megeldzni
az esetleges egészsagre vagy kamyezeire arialmas hatasokat.

3 Ha tovabbi informaciora van sziksége régi készilskeinek
leselefterésével kapesolatban, 1&pjen kapesolatba velink a
szelektalok hu oldalon ahol tajékoziatiuk Ont visszavétel,
atvétell, qylijtési &5 kezelési kitelezeatisegeinkrdl,

POLSKI

Utylizacja starego urzgdzenia

1 Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kofkach
oznacza, Ze produkty elekirgczne lub elekironiczne (WEEE)
nalezy zutylizowac poza obiegiem cdpaddw komunalnych.

2 Stare produkly elekironiczne mogg zawiera nisbezpieczne
substancje. Wiasciwa ulylizacja starego urzadzenia pozwoli
uniknac potengjalnych negatywnych skutkdw dia Srodowiska |
zdrowia. Stare urzadzenie moze zawierat czescl wislokronego
uzythu, ktore mogg zostac wykorzystane do naprawy innych
produktcw lub inne wartosciowe materiaty, ktdre moina
przetworzyc, aby oszczedzad zasoby naturalne.

3 Moiesz zaniesc urzadzenie do sklepu, w kidrym zostalo
kupione lub skontakiowac sig z lokalnym urzedem gospodarki
odpadami, aby uzyskat informacje o najblizszym punkcie
zbiorki WEEE. Aby uzyskac aktualne informacje z zakresu
gospodarki odpadami abowiazujace] w Twoim kraju, odwied:
strong hifp:fwwwlg.comiglobalis ustainabilityenvironmentfake-
back-recyclingglobal-network-surope (plik PDF - For more
information about how to recycle LG products in your country”.
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Froizvodi koji nisu prikladni za ponovnu uporabu moze se
reciklirati da se oporavim vrijedne resurse | pomodi da se smanji
globalno potrodnju novih sirovina.

4 Ureda) moZete odjnjeti u trgovinu u kojoj ste kupili proizvod
ili moZete kontakiirati ured za zbninjavanje otpada kod vasih
mjesnih nadleZnih tjela te od njih saznati wide informacija o
najbilizem owlzitenom WEEE =abirnom centru. Za najnovije
informacije iz vase driave molimo pogledajie internatske
stranice www.lg.com/globalirecycling

LATVIESU

Jilsu vecds ierices likvidésana

1 Sis simbols - parsvitrota atkritumu tverine uz riteniem - norada,
ka elekinisko un elektronisko iekartu atkntumi (EEIA) jalikvide
atsevigki no sadzives atkritumu plismas.

2 Ve elektriskie Zstradajumi var saturét bistamas vielas,
tade] josu vecas ierices pareiza likvid23ana palidzes noverst
iespEjamas negaiivas sekas videi un cilveka veselibai. Jisu
vecd lerice var saturét vairakkar izmantojamas detalas, kuras
var izmantot oty izstrédajumu remontam, un citus vartigus
materialus, kurus var parstradat, tadejadi saglabajet ierobeotus
FESUrsLS.

3 Jis varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kurd 3o izstrad3jumu
ieqadajieties, val zazindties ar viet€jas padvaldibas atkntumu
savakianas iestadi un uzzinat sThaku informciju par tuvako
oficilo EEIA savakianas punkiu. Jaunike inform3ciju par savu
valsti skatiet vietng wwwelg comiglobalirecyciing

LIETUVIY K.

Seno prietaiso utilizavimas

1 |Bbraukios iukshy déZés simbolis rodo, kad elekiros ir
elekironikos jrangos atliekos (EE|A) tursty biti utiizuojamos
atskirai nuo komunaliniy atheky.

2 Senoje elekinngje rangoje gali bt pavaojingy medZiaguy, taigi
tinkamas seno prietaiso utiizavimas padas apsisaugofi nuo
galimy neigiamy pasekmiy aplinkat ir Zmoniy sveikatal. Jisy
sename prigtaise gah bifi daliy, kunias galima panaudot dar
karta taisant kitg jranga ir kity veriingy med@iagy, kurios gali biid
perdirbamos siekiant tausoli ribotus isteklius.

3 Savo prietaisa galite nugabenti | parductuve, kurigge jranga
sigijote, arba susisiekite su vietos valdZios atlieky tamyba
noredami gauti arimiausio EEJA surinkimo vietos informacija.
Morédami gauti daugiau informacijos savo Salyje, apsilankykite
www iy com‘globalirecyciing

TURKGE

Eski cihazinizin atimasi

1 Tiim elekinkli ve elekironik atiklar, deviet ya da yerel yetkiller
tarafindan belilenen foplama merkezlennde ayn olarak imha
edilmelidir. Atk eletrikli ve elektronik aletler belediyeler tarafindan
kurulan toplama noktzlanna teslim edilmeli veya aldidinez yeni
arini saticiniz adresinize teshim ederken, saticinizdan atik

EESTI

Teie vana seadme hivitamine

1 Labitdmmatud ristiga prigikast simbol tahendab, et elekirliste
Ja elekirooniliste toodete (WEEE) j3&tmeid tuleb olmepriigist
eraldi havitada.

2 Vanad elekinseadmed viivad sisaldada ohtlikke koostisosi,
seega aitab prigi nduetekohane havitamine valtida viimalikku
negativset moju loodusele ja inimeste tenvisele. Teie kasutatud
seade viib sizaldada fzaskasutatavaid osi, millega saab
parandada teisi seadmeid ning muid va3riuslikke matenale,
mida saab taaskasutada, et sdilitada piratud ressursse.

3 Saate viiz oma seadme kas kauplusse, kust see on ostefud
wii vitta Uhendust kohaliku prigiveo eftevitiega, et saada
lisainfot oma |3hima WEEE [adtmete kogumiskoha kohta. Kdige
ajakohasemat infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/
recyciing

EBITAPCKW

WaxenpnaHe Ha cTapuA ypeq

1 CMMBONET Che 33USPTaHUR KOHTERHED NOKA3B3, UE OTNALLLUKTE
OT ENSITPHWYSCEMTE W eneiTpoxHWTe npagyemy (WEEE) Tpabea
[13 C& M3XBLPNAT OTAEMHO 0T SUTOEKTE OTNANELM.

2 CTapWTe enexTpUuSCcHM NDOTYET MOFAT 03 ChIbPMKAT ONacHW
BELLECTES W NP2BMNKOTO WIKELDNAHE Ha Bawms ypen we
NOMOTHE 33 NPENOTEPATABAHE HA KETATUBHMTE NOCMENCTEMA 23
OKOMKATA COEAA W YOBSILKOTD 3apase. BawwAr cTap ypen moxe
3 ChABPEA YCTH 33 MHOMOKPaTHa ynoTpela, Kouro Guxa
MOIMK 13 DB43T HANON3BAHN 33 DEMOHT H3 APy NPOSYKTH,
K3KTO M APYTH LEHHW MATEDUANH, KOWTO MOraT ga Buaat
PELMETMPaHK C LIEN 33N3353HE HA OTPaKWYEHHTE PECYPCH.

3 Mowete ga 3akecete BawuA ypan wiK B maraanka, oT KOWTO
CTE 10 33KYTTHNW MM MOMKETE 2 CB CELPMETE C MECTHAR
[hLPEABEH OPMC 33 OTNALEUWTE, 33 43 NONYYMTE WHDOpMaLWA
33 Hai-EnwuatmA PAIPELEH WEEE nyHkT 33 cubupare Ha
CTN3EBUM. 33 Hail-aKTyanHa wkhdiopmauns or Bawata grpwaea,
ManA, nornenkeTe Ty wwilg comdglobalirecycling

ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

1 Simbolul de pubeld indica faptul ci degeunle elecince si
elecironice (WEEE) trebuie eliminate separat de celelalte
deseuri.

2 Produsele elecinice 3 electronice vechi contin substanie
peniculoase. Astfel, prin eliminarea corespunzatoare vet
contribui |2 prevenirea deteriordni mediului inconjurétor si
al sanatti umane. Esle posibil ca dispozitivul dvs. vechi s&
contind piese componente, care pot fi folosite peniru repararea
altor produse sau materiale imporiante care pot fi reciclate in
scopul economisini resurselor limitate.

3 Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a fost
achizitionat, sau puteti contacta firma responsabila pentru
eliminarea degeurilor, in scopul allarii locatie unititii autorizate
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elekirikli ve elekironik aletinizi teslim almasini istemelisiniz.
Atk Griindn dodru imhasi cavre ve insan saghd Gzenndeki
potansiyel olumsuz sonuglann engellenmesine yardime:
olacakdr.

Eski Griindnizin imhasi hakkinda daha fazla bilgi icin [0ifen
belediyeniz ya da driind aldigim majaza ile ilefisime gecinz.
AEEE Yonetmelhgine Uygundur )

Bu isareti iceren Orinler tehlikeli madde igerebifir. Urlnler
icensindeki tehlikeli maddeler gewre kirlenmesine veya yaralanma/
dliime sebebiyet verebilir, (wwwlg comiglobalirecycling)

SLOVENSCINA

(Mdstranjevanje vaseqga stareqa aparata

1

Ma izdelku pretrian simbol smetnjaka opozana, da je freba
odpadne elekinéne in elekironske zdelke (OEE) odstranjevat
lodeno od ostalih kemunalnih edoadkov.

Odpadni elektnéni izdelk lzhko vsebujejo nevarne snovi, zato
s praviinim odstranjevanjem starega aparata pnpomareie k
preprecevanju morebitnin negativnih vplivov na okolje in zdravje
[udi. Va3 stan aparat lahko vsebuje dele, ki bi jih bilo mogode
uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge dragocene
materiale, ki jih je mogode reciklirati in s tem ohranjati omejene
vire.

Va3 aparat lahko odnesste bodisi v frgovino, kier ste kupili

ta izdelek, ali pa se obmite na lokalni urad za odstranjevanje
odpadkov glede podrobnosti o najoliZjem pooblaséenem
zZbirnem mestu za OEEL. Za najnovejie informacije za vado
driavo si oglejte www.lg.comfglobalirecycling

SRPSKI

(dlaganje starog aparata

1

(va) simbol precriana kanta za smede pokazuje da elekinéni

i elektronski otpad (WEEE) freba da se odlaZe odvojeno od
obiénog komunalnog otpada.

Stan elektnéni aparafi mogu da sadrie ofrovne supstance,

tako da ce pravilno odlaganje Vadeq starog aparata pomoci
sprecavanju pojave negativnih posledica po Zivotnu sredinu

| zdravije ljudi. a5 stari aparat moZe da sadrdi delove za
vigekrainu upotrebu koji se mogu konstiti za zamenu drugih
proizvoda | druge vredne materijale koji se mogu reciklirati radi
ofuvanja ograniéenih resursa.

Vas aparat moZete da odnesete u radnju gde ste ga kupili ili da
kontaktirate lokalnu viadinu kancelanju za ofpad kako biste dobili
infarmaciju o najbliZe] autcrizovana] WEEE stanici za odlaganje
ovog ofpada. £a najnovije informacije za Vasu zemlju, molimo
Vas da pogledate web stranicu www.lg.comiglobalirecycling

pentru reciclarea degeurilor electrice si electronice (WEEE).
Pentru informati mereu actualizate si refertoare la tara dvs. va
rugam vizitati pagina web waww Iy comiglobalfrecycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

1

Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk indikerer at kasserte
elekinske og elekironiske produkter (WEEE) skal kastes
separat fra husholdningsavfall og leveres til den kommunale
resirkulering.

Gamle elekiriske produkter kan inneholde farlige stoffer, sa
korrekt avfallshandtering av det gamla apparatet bidrar til 3
hindre potensielt negative konsekvenser for miljget og andres
helse. Gamle apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som
kan brukes til & reparere andre produkter og andre verdifulle
materizler som kan resirkuleres for 8 bevare begrensade
ressurser.

Du kan bringe apparatet enten fil butikken der du kjepte
produkiet, eller t2 kontakt med den lokale myndighetens
avfaliskontor for informasjon om neemeste autoniserie
innsamlingspunkt for el-aviall (WEEE-avfall). For den mest
oppdaterte informasjonen for ditt land, ga til www lg com/global/

recycling

PYCCKUH

¥runuzauma craporo obopyLoBaHnA

1

3707 NepedspKHYTHIR CUMBON MYCODHON KOD3MHE! YKA36IBAET KA
T, YTC OTPAGLTAHHLIE INSHTPMUSCIME W ANEXTPOHHEIS HILENMR
(WEEE) cnenyet yTRNM3MpOEaTE OTAENEHO OT BLITOSLIX
OTXOM0E.

Crapeie 3NeKTpHYECKWE HALENWA MOTYT CONEpMATE ONACcKLIe
BELYECTE, NOITAMY NPAENTEHAR YTHAKIALMA CTAPOrD
000pYI0EAHMA NOMOKET NDEOTEPATHTS BOIMOKHEIE
HEraTMEHLIE NOCNEACTEWA N7 OKPYRAWER CPENL M A0PO0BLA
uenoeexa. CTapoe obOpyI0BEHWE MOET COREPHATE QETANM,
KOTODLIE MOTYT DEITE NOSTOPHO WCNOML30EEHE ANA PEMOHTA
LLPYTHY W3Nenwi, 3 TaKe APYTHe LEHHEIE MATEPHANE], KOTOPHE
MOWHO NepepaloTars, YTodel COXPaHMTE OrPaHHYEHHEE
pEcypCH.

Bl moseTe oTHeCTW CBOR NpuoD B MaraawH, e oH

fen npwobpeTes, MO0 CEA3ATLCA C OPraHamMi MECTHOM
CAMOYTIPARNEHNR SMA NONYUSHIA NOIpoBHLI CEENEHI

0 BnvsxafLLIen MyHKTE NDHENE OTHOLOB ANEKTPHUSCHON W
anexTpoxHerD obopynosasnA (WEEE). [nA nomyueruA camon
coexel MHAOPMALAN OTHOCHTENEHD Bawwei CTPaHE odpalafTecs

no agpecy: www.lg.comiglobalfecycling
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ENVIRONMENTAL INFORMATION
(India region only)

Disposal of your old appliance (as per e-waste Rules)

HSITONS

1. When this crossed out wheeled bin symbol i depicted on the product and s operators manual,
it means the product & covered by the e-waste Management and Handling Rules, 2011 and are
mieant to be recycled, dismantled, refurbished or disposed off

2 Dos

_ a The product is required to be handed over only to the authorized recycler for disposal.
b. Keep the product in isolated area, after it becomes non-functional’un-repairable so as to
prevent its accidental breakage.
Dont
a. The product should not be opened by the user himselffherself, but only by authorized service personnel.
b. The product 1s not meant for re-sale to any unauthonzed agenoes/scrap dealer/kabarmwalah.
c. The product is not meant for mizang into household waste stream.
d. Do not keep any replaced spare part{s) from the product in exposed area.
3. Any disposal through unauthorzed agences/person will attract acton under Emvircnment: (Protection) Act 1985,
4 This product is complied with the requirement of Hazardous Substances as specified under Bule 13 (1) & (2) of the
E-Waste (Management & Handling) Rules, 2071.
5. To locate a nearest collection centre or call for pick-up (limited area only) for disposal of this appliance, pleass contact
Toll Free Moo 1800-315-9999 7 1800-180-9999 for details. All collection centre and pick wp facilibes are done by
third parties whith LG Electronics India Pvt. Ltd. Merely a= a fadlitator. For more detailed information, please wisit -

hitoY www.lge comym.
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Disconnect Device

- Plug and connector of the power supply cord
- Qutput jack of Power supply

- Main Battery Pack
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LG Take-back & Recycling Policy
(For USA)

LG Electronics offers a customized e-waste take-back & recycling service that meets local needs and requirements

in the countries where e-waste regulations are in place, and also provides product take-back & recycling service
voluntarily in some regions. LG Electronics evaluates products' recyclability at the design step selectively,

with the goal of improving recyclability where practicable. Through these activities, LG Electronics seeks to contribute
to conserving natural resources and protecting the environment. For more information, please visit our global site at

https://www.lg.com/global/recycling
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BATTERY

Pb

ENGLISH

1 This symbaol may be combined with chemical symbols for
mercury(Hg), cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains
more that 0.0005% of mercury, 0.002% of cadmiumn or 0.004%
of lead.

2 Allbatteriesfaccumulators should be disposed separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

3 The comect disposal of Your old battenes/accumulators will help

to prevent potential negative consequences for the environment,

animal and human healh.

4 Formore detailed information about disposal of Your old
batteriesiaccumulators, please contact Your city office, waste
disposal senvice or the shop where You purchased the product.
(hifp:www g comiglobalisustainabilityemviranmentfake-back-
recycling/global-nefwork-surope)

FRANGAIS

1 Ce symbole peut &ire associé au symbale chimigue du mercure
(Ha}, du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie confient
plus de 0,0005% de mercure, 0,002% de cadmium ou 0,004%
de plomb.

2 Toutes les piles et batteries doivent &fre collectees séparément
i emporiées par les services de voierie municipaux vers des
intallations spécifigues de collects des déchets, identfiges en
conséquence par le gouvernement ou par les autorités locales.

3 Letraitement correct de vos piles ou batienes usagées
contribue a protéger lenvironnement et |a santé des personnes
et des animaux.

4 Pour plus dinformations sur e tratement de vos piles ou
bafteries usagées, merci de bien vouloir vous adresser & votre
miairie, au sarvice de |a voieria ou au magasin ol vous avez
acheté le produit. (Ftfp:dwww.lg. com/global'sustainability’
environmenttake-back-recycling/global-nefwork-suraps)

SVENSKA

1 Denna symbol kan kombineras med de kemiska symbolerna
fiar kvicksilver{Hg), kadmium{Cd) eller bly (Pb) om battenat
innzhaller mer an, 0,0005% kvicksilver, 0,002% kadmium eller
0,004% bly.

2 Alla batterierfackumulatorer skall hanteras atskiljda fran

HSITONS

ITALIANO

1

1

Questo simbalo pud essere combinato con i simbeli di mercurio
[Ha}, cadmio (Cd) o piombo (Pb) se la battena contiene pid di
0,0005% di mercurie, 0,002% di cadmio 0,004% di piombo.
Tutte le battenie/fzccumulaton devono essere smaliit
separatamente dai rifiufi domestici e nei punti di raccolta
designati dal governo o dalle autorita local.

Il corretto smalfimento delle vecchie battenelaccumulaton
consente di evitare conseguenze potenziall negative per
I'ambiente e la salute umana.

Fer informazioni pil dettagliate relative allo smaltimento di
vecchie batteniefaccumulaton rivolgersi alla propria azienda

di servizi ambientali o al servizio di smaltimento del negozio

in cui avete acquistato il prodotta. (hitpdwww. g com/globalf
sustainabilify/environmentitake-back-recycling/global-nefwork-
BLrope)

DEUTSCH

Dieses Symbol kann mit chmeischen Symbaolen fiir Quecksilber
(Hg), kadmium (Cd) oder Blei kombiniert sein, wenn die Batterie
mehr als 0,0005 % Quacksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004
% Blai enthilt

Alle Batterien/Akkus sollten getrennt vom Hausmill Gber die
ausgewiesenen Sammelstellen entsorgt werden, die von
staatlichen oder regionalen Beharden dazu bestimmt wurden.
Die ordnungsgemale Entsorgung lhrer alten Batterien/Akkus
hilft bei der Vermeidung maglicher negativer Folgen fir Mensch,
Tier und Urnwelt.

Beim Wunsch nach ausfihrlicheren Informationen ber dia
Entsorgung lhrer alten Batienen/Akkus wenden Sie sich

bitte an [hre Stadt oder Gemeindeverwaltung, die fiir Sie
zusténdige Abfallbehirde oder das Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauf: haben. (hifp:dwww lg. com/globalisustainability’
environmentiake-back-recyciing/global-nefwork-europe)

DANSK

Symbolet kan vaere kombinerst med de kemiske symboler
for kvikselv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Fb), hvis battenet
indeholer mere end 0,0005% kviksely, 0,002%kadmium eller
0,004% bly.

Alle batterieriakkumulatorer ber bortskaffes pa separat



42

1

1

1

Introduction / Important Safety Precautions

vanligt hushallsavfall och faras till fir ndamalet avsedda
uppsamlingsplatser utsedda av myndigheterna.

Rétt hantering av dina gamla batterier/zckumulatorer medverkar
till att frhindra negatva konsekvenser for miljén, och far djurs
och manniskors halsa.

Fér mer detaljerad information om hantenngen av dina gamla
batterierackumulatorer ber vi dig ta kontaki med myndighetema
dar du bor, eller med affiren dir du kopt din apparat. [hifpd
wwwlg.comdglobalisustainabilifyenvironmentfake-back-
recycling/global-nefwork-surope)

NEDERLANDS

Dit symbool kan samen met de chemische symbolen voor kwik
(Ha), cadmium (Cd) en lood (Pb) worden gebruikt als de baften|
of de accu meer dan 0,0005% kwik, 0,002% cadmium of 0,004%
lood bevat.

Battenjen en accu's moeten altijd gescheiden van het normale
huisvuil worden afgevoerd via door de overheid aangawezen
inzamelpunten.

Door lege battenjen en accu's op de juiste manier af te voeran,
helpt u mogelijke negatieve gevalgen voor het milieu en de
gezondheid van mens en dier te voorkomen.

Bel voor meer informatie over het afvoeren van lege batterijen
en accu's de afdeling Milizudienst van het gemeentehuis van
uw woonplzats, het dichistbijzinde erkende inleveradres of de
winkel waar u het product hebt gekocht. [hifp:fawwly.com/
globalfsustamabilityfenvironmenttake-back-recycling/global-
netwark-europe)

suoMi

Mikali paristo tai akku sisdliza yli 0,0005% elohopeaa, 0,002%
kadmiumia tai yi 0,004% lyijyd, vol tama symboli sisaltdd ndiden
kemiallisten aingiden lyhenteet kuten elohopea (Hg), kadmium
(Cd) tai byijy (Pb).

Kaikki paristotiakut tubsi havittad enkseen kotitalousjafteesis,

|2 ne tulisi foimitaa hawvitettévaksi valtion tai pakalisten
viranomaisien osoittamaan kerayspisteeseen,

Kaytettyjen panstojen/akkujen oikea hivitystapa auttaa
estamain mahdollisia negativisia vaikutuksia ympanstdlle, eldin-
|2 thmisterveydelle.

Kayteityjen panstojen/akkujen havityksesta saat lisafietoja
ottamalla yhteytta pakallisin viranomaisin, [Ftteenkasittely-
yhtiadn tai fuotteen hankintapaikkaan. (hipfwww. . com/global’
sustainabilfy’emvironmenttake-back-recycling/global-nefwork-
europe)

ESPANOL

Este simbolo puede aparecer junto con simbolos quimicos de
mercurio {Hg}, cadmio (Cd) o ploma (Pb) si la bateria confiens
mas de un 0,0005% de mercuno, un 0,002% de cadmio o un
0,004% de plomo.

Las baterias o acumuladores no deberan tirarse junto con la
basura convencional, sino a través de los puntos de recogida

vis, 0g Ikke som husholdningsattald, men wia specielle
opsamlingssteder, der er udpeget af de offentlige eller lokale
myndighedar.

Mar du bortskaffer dine gamle batterier'akkumulatarer pa
komekt vis, hjeelper du med fil at forhindre mulige negative
konsekvenser pa miljast samt pa dyrs og menneskers sundhad.
Bnsker du yderligere oplysninger om bortskaffelse af dine
gamile battererakkumulatorer, skal du kontakte de offentlige
myndigheder, genbrugspladsen eller butikken, hvor du kebte
produktet (http:deww g comiglobalsustainabilty'environment!
fake-back-recycling/global-nefwork-europe|

EAAHNIKA

Aure o olpPoho evdegeta va ouvBudleran pe ynuikd olyfola
yia uBpdpyupa (Hg), xddpio (Cd) A pohupbo (Pb) edv n pmatapia
mepiEyel mepiagorepo amd 0,0005% vhpdpyupo, 0,002% xdbpio
i 0,004% pohupdo.

Dheg o pmamapiz /ouoowpeutsg Ba MpETEN va amoppiTTTovTal
YWMOTD a0 TO CIKIOKG Qroppippara ong TpoPhemopeveg
eykaTaoTdoec oukhoyns mou £xe Snuoupyros To kpdtog 1 ol
TOTIKED GpYEC

H owom amdppyn Twv TOAIWY PTATApIWY | CUTOWPELTIY
oupfdhher otry TGAnyn apynTIKWY ETITTWSELY I TO
mepipahhov, Ta fwa ko v uysio avBpumy.

[a avahumxdrepes TAnpogopies OYETIRG P TV Qoo

TV T PTTQTapILY | CUSTWDEUTIY, EMKONVWVITTE JE T0
Bnpapyeio oag, Ty uTnpeoia amokowdiC aToppIPRATIY 1

T KOTOTRPa GToU ayopdaare To Tpdidv. (hifpwww lg.com/
giobalisustainabiifyenvironmentifake-back-recyclingglobal-
network-eLrope)

CESKY

1

1

Tento symbol muZe byt kombinovan s chemickou znackou riut
(Ha}, kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie obsahuje vice
nez 00005 % rtuti, 0,002 % kadmiz nebo 0,004 % olova.
Viachny bateriafzhumulatory je nutno lkvidovat oddélené od
bézneho domowvnino odpadu, wyudijte k tomu urézna sbéma
mista dle pokynd narodnich nebo mistnich (Fadl.

Spravna likvidace starych bateriifakumulatord pomize zabranit
moZnyjm negativnim dopadim na Zivotni prostedi a zdravi lidi a
zvifat.

Paodrobnéjsi informace o likvidaci starjch baterii'akumulatord
vam sdéli vas mistni 0fad, zpracovatel odpadu nebo

obchod, kde [ste produkt zakoupil. (hitp-¥www g com/global’
sustaimability’anvironmentfake-back-recycling/global-mebwork-
surape)

HRVATSKI

Taj simbol moZe se pojaviti u kombinaciji s kemijskim simbolom
za 2nu (Hg), kadmij {Cd) ili olovo (Pb) ako baterja sadri vise
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designados por el gobiemo o las autondades locales.

La comecta recogida y fratamiento de las baterias o
acumuladores antiguos contnbuye 3 evitar las potenciales
consecuencias negafivas para el medio ambiente, los animales
y |z salud pablica.

Fara mas informacion sobre |2 eliminacicn de baterias

0 acumuladores anfiguos, pongase en contacto con su
ayuntamiento, el semvicio de recogida de basuras o el comercio
en el que adquing el producto. (hitp:fwww lg comdglobalf
sustainabilify'environmentake-back-recycling/global-nefwork-
europe)

PORTUGUES

Este simbolo pode ser combinado com simbolos quimicos para
mercino (Ha), cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria contiver
rais de 0,0005% de mercdnio, 0,002% de cadmio ou 0,004% de
chumbo.

Todos as batenasfacumuladores devem ser eliminados em
separado do lixo municipal através dos senvigos de recolha
designados pelas autoridades locais ou nacionais.

A eliminacio comecta das batenas/acumuladores usadas ajuda
a prevenir consequéncias negafivas potenciais para o ambiente
& para a salde humana e animal.

Fara informagdes mais defalhadas sobre a eliminacdo das

suas baterias/acumuladores, contacte por favor os senvicos de
reciclagem locais, ou o local onde adguinu o produto. (Atfpa¥
wwwlg.com/glabalisustainability/emaronmentfake-back-
recycling/global-nefwork-surope)

SLOVENCINA

Tento symbol maZe byt kombinovany s chemickymi symbolmi
pre ortuf (Hg), kadmium (Cd) alebo olove (Pb) v pripade, 2k
baténa obsahuje wiac ako 0,0005 % ortuf, 0,002 % kadmia alebo
0,004 % olova.

Viethy batérie/akumulatory by sa mali lkwidovat oddelene od
komunalneho odpadu prosirednictvom uréenych zbermych
zaniadeni ustanovenych Statnymi alebo miestnymi Gradmi.
Spravna likvidacia vadich starych batériakumulatorov pomdze
zabranit negativnym nasledkom na Zivoing prostredie, zdravoling
stav ludi a zwierat.

Viac informacii o Bkvidacil vaich starjch batériilakumulatoroy
vam poskytne vas mestsky drad, ima na likvidaciu edpadu
alebo obchod, kde ste si vyrobok kpili. (hfp:fwww ig.com/
global'sustamability'environmenttake-back-recycling/global-
nehwork-europe)

EESTI

Seda simbolit vibeda (Hg), kaadmiumi (Gd) vai plii (Pb)
keemiline tahis, kui pataredaku sisaldab dle 0,0005%
elavhibedat, dle 0,002% kaadmiumi vai dle 0,004% plid.

Kiigi patareide/akude kaitlemine peab toimuma olmeprigiveost
eraldi, rilklikult vii kohaliku omavaltsuse poolt maaratud

1

1

od 0,0005% Zive, 0,002% kadmija i 0,004% olova.

Sve batenje/akumulatore treba odvojiti od kuéanskog otpada i
odloZiti ih na mjesto koje je za otpad odredila viada il lokalna
Uprava.

Ispravnim odlaganjem starih baterija/akumulatora spriecavate
negativan utieca na okols, zdravije Zivotina i fjudi.

Dodatne informacije o odlzganju starih baterijalakumulatora
zatratte od gradske uprave, kemunalne sluZbe ili frgovine u
kojo) ste kupili proizved. (htto:#www.lg.com/iglobalfsustainability’
environmenttake-back-recycling/glabal-nefwork-europe )

MAGYAR

Ez a szimbdlum a higany {Ha), 2 kadmium (Cd), illetve az dlom
|PL) vegyjelével is lehat kombindiva, ha az adott elem 0,0005%-
nal tabb higamyt, 0,002%-nal tébb kadmiumot, illetve 0,004%-nal
tdbb Gimot tartalmaz.

Minden elemetiakkumulatort a haztartasi hulladéktdl elkilénitve
kell kezelni, a komany, illetve a helyi hatdsagok alial kijgldlt
gyljtéletesiménysken.

A régi elemek/akkumulatorok megfeleld hulladékkezelése segit
megeldzni a kimyezetre, illetve llatok &s emberek agészségére
gyakorolt [ehetsages negativ kivetkezményekst

A régi elemek/akkumulatorok hulladékkezelésével kapesolatos
részlefes tajékoztatasén forduljon az Snkormanyzat irod3jahoz,
a hullzdekkezeld szolgalathoz, illeive ahhoz az dzlethez, ahol

a terméket vasarolta. (hifp:wwwlg.com/globalisustainability’
environmenttake-back-recycling/global-nefwork-europe)

POLSKI

Symbal ten moze znajdowat sie w obecnoscl chemicznych
oznaczen rteci (Hg), kadmu (Cd) lub olowiu (Pb), jezel bateria
zawiera ponad 0,0005% rteci, 0,002% kadmu lub 0,004%
ohowiu.

Wszystkie bateniefakumulatory powinny by utylizowane w
oddzieleniu od innych odpadéw komunalnych przez jednostki
wyznaczone do tego celu przez whadze rzadowe lub lokalne.

Poprawna utylizacja zuzytych bateni/akumulatoréw pomaze
zapobiec mozliwym negatywnym wphywom na srodowisko,
Zwierzeta | ludzkie zdrowie.

W celu uzyskania wigce] informacyi na temat utylizag)i zuzytych
baterii/akumulatordw nalezy skontzkiowad sie z lokalnym
urzedem mizsia, zakiadem wshug komunalmych lub sklepem,

w ktdrym produkt zostat zakupiony. {hifp:fwww lg.comiglobalf
sustainabiltyemaronmentitake-back-recycling/global-nefwork-
eLTope)

TURKGE

Bu sembol pillenn %0,0005 oraninda civa, %0,002 oraninda
kadmiyum veya %0,004 oraminda kursun igermesi durumunda
civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb) kimyasal sembollen
ile bir arada bulunabilir

Tim piller ve akimiilatarler, nomal atilan ¢dplerden ayn olarak,

HSITONS
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spetsiaalsete kogumispunkfide kaudu.

Teie vanade patareide/akude ndustekohane kailemine aitab ara
hoida viimalikke negativseid tagajarg keskkonnale ja inimeste
tervisele.

Tapsema teabe saamiseks oma vanade patareide/akude
kaitlemise kohta pddrduge palun kohaliku omavalitsuse/
|atmekaitlusatievitte poole vii kauplusse, kust te antud foote
ostsite. (hftp:fwww ly.comiglobal‘sustamability’environment!
take-back-recycling/global-network-surope)

LATVIESU

So simbolu var papildinat dzivsudraba (Hg), kadmija (Cd) vai
svina (Pb) kimiske elementu simboli, ja akumulators satur vairak
ka 0,0005% dzivsudraba, 0,002% kadmija vai 0,004% svina.
Visas baterijas/zkumulaton ir jalikvida valsis vai padvaldibas
nozimétas specidlas atkritumu savak3anas vietas, atseviski no
majsaimniecibas atkrtumiem.

Pareizi atbrivojoties no vecajam batenjam/akumulatonem, tiks
noverstas iesp&ami nelabvelgas sekas uz apkartgjo wdi un
cilvaku veselibu.

Lai sanemiu sikaku informaciju par atbrivodanos no vecajam
baterijam/akumulatonem, lidzu, sazinieties ar savas pasvaldibas
baroju, atkntumu znicindsanas dienestu vai veikalu, kur nopirkat
So zsiradajumu. (hitp:dwww g comdglobalisustainability’
emvirommenttake-back-recycling/global-network-surope)

LIETUVIY K.

Jeigu maitinimo elemente yra daugiau nei 0,0005 % gyvsidabrio,
kadmio (Cd) arba 0,004 % Svino, &= Zenklas gali bl
naudojamas kartu su cheminizis gyvsidabnio (Hg), 0,002%
kadmic arba &vino (Fb) Zenklais.

Visi maifinimo elementzifzkumuliztonaus turl bt Emetami
atskirai, ne su buitinémis atliekomis; juos reikia atiduot | tam
skirtus surnkimao punkius, kuriuos jrengia vyriausybe arba vietos
valdZios institucijos.

Tinkamai ismete senus mabnimo elementus/zkumuliatonus,
padésite apsaugoti aphnka, gyviny ir Zmoniy svelkats nuo
galimy neigiamy padariniy,

|5samesnés informacijos apie seny maitinimo elementy/
akumuliatoriy iEmetima teiraukités save miesto savivaldybés
administracijoje, atlisky tvarkymo tarmyboje arba parduotuvége,
kunoje jsigijote & gaminj. (hifpAwww.lg.com/global/
sustainability‘emvironmenttake-back-recycling/global-network-
europe)

ROMANA

Acest simbol poate fi asociat cu simbolun de elemente chimice
pentru mercur(Hg), cadmiu{Cd) sau plumb{PL) daca batena
confine o cantitate mai mare de 0,0005% de mercur, 0,002% de
cadmiu sau 0,004% de plumb.

Teate batenile/acumulatoarele trebuie eliminate separat de
deseurile menajere municipale prin unititi de colectare dedicate,
desemnate de guvem sau de autoritatile locale.

hitkimet veya yerel idareler tarafindan belirlenmis olan toplama
merkezlernde atimalidir.

3 Butip kulanilmis pillerinfakimolatdernin dodru olarak atilmas
hiem cevreye hem de hayvan ve insan saglijina verlebilecek
potansiyel olumsuz sonuglan dnleyecekir.

4 Kullanimis pillerinizin/zkimilatérennizin atimas: ile igik
olarak, bulundugunuz yerdeki belediye, cdp atim hizmeti veren
kuruluglara veya iriind satin aldifiniz yerlers bagvurabilirsiniz.
(hifp-www ig.com/globalsustainability/'emviranment/fake-back-
recycling/global-netwark-europe)

SLOVENSCINA

1 Simbolu so lahko dodane tudi kemicne oznake za Zivo srebro
(Hg), kadmij {Cd} ali svinec (Pb), ée batenjz veebuje ved kot
0,0005 % Ziveqa srebra, 0,002 % kadmijz ah 0,004 % svinca.

2 Vse batenje/zkumulatone odstranjujte loceno od obiéajnih
komunalnih odpadkov na namenskih zbimih mesdih, ki jih
delodijo viada ali krajevne oblast.

3 5 pravilnim odlaganjem sfarih bater/akumulatorjev pomagate
preprecevati negativne posledice za okolje ter zdravie ljudiin
Znvali.

4 Podrobnejse informacije o odstranjevanju starh baterjf
akumulatorjev poicite pri mesinem uradu, komunalni shuzhbi
ali prodajalni, kjer ste izdelke kupill. (hitp:fwwwlg.comiglobal’
sustainability/'emironmentfake-back-recyclinglolobal-network-

aurope)

BEBINTAPCKN

1 Axo batepurta chaepsa Hag 0,0005% =weak, 0,002% ranmui
uni 0,004% cnoso, Toan CUMMBCN MOXE 03 & NPWIPYHEH aT
YMMMYeCEn 3HaK, 0DoIHauaBawn xueax (Hg), kagmmi (Cd)
oncao (Ph).

2 Bowysn baTepua'akymynatopi TpAbEa 42 Ob0aT M3XELPNAHK
OTOENHO 0T DUTOBATE OTNATELM YPEe3 ONPEeneHy 3a Tosa aT
MPAEHTENCTEOTE W MECTHWTE BNACTH CHOPEHEHUA.

3 TpaeunHoTo MaxERpnAHe Ha HenoTpebHuTe Barepud!
AKYMYNATODM WE NOMOTHE 33 NPELOTEDATABAHE HA BLIMOEHM
HErATMBHI NOCNEMUMN 33 OKONKATA CPEA, KHBOTHUTE W
YOESIUKOTO 3paBe.

4 3ano-nogpobHa MHDODMALNA 33 WIXELENAHETO HA HENOTDEDHM
DaTepuw/ayMynatopy o olbpHeTe sbM MecTHaTa 00WWKa,
YCMYTWTE N M3XBLPNAHE HA CTNATELNA KNH MAra3uHa, CTHELET
cTe 3akynank npoaysra. (hipfwwwly. comiglobalsustainability/
environmentiake-back-recyciing/global-nefwork-eurcps)

PYCCKUA

1 Daukii cusscn MoxeT DuTs COBMELYEH CO 3HAYXOM
XWMMuecsnro anemeHTa; pryma(Hg), kagmwalCd) wu
cewHualPh), ecnu Datapen cogepwut Gonee (,0005% prym,
0,002% kagrena wnn 0,004% cenmua.

2 Bce akkymynaTopsl w DaT2pen CRedysT yTANMIMPOEaTh

OTASNLHD OT BRITOBOMD MYCOpa, B CNelWansHE MECTaX EEDFIE:
HE3HE4EHHBIX NPESHTENSCTEEHHLIMA WNH MECTHBIMA CDraHanM
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Eliminarea corectd a vechilor dvs. batenifacumulatoare va ajuta
|a prevenirea pofentialelor consecinte negative asupra mediului
inconjurator si sanatati camenilor.

Fentru informatii mai detzliate despre eliminarea vechilor dvs.
bateniacumulatoars, contaciatl birul local, sericiul de eliminare
a deseurilor sau magazinul de la care ati achizifionat produsul.

( hitpiwww g comdglobalisustainabiliy/environmentiake-back-
recycling/giobal-nefwork-europe)

NORSK

Dette symbolet kan vaere kombinert med de kjemiske tegnene
for kvikkselv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) his batteriens
inneholder mer enn 0,0005 % kvikksah, 0,002 % kadmium eller
0,004 % bly.

Alle batterier/zkkumulatorer skal kastes atskilf fra restavfall og
leveres ved offentlige spesialaviallsstasjoner.

Riktig handtering av brukte batterier/akkumulatorer som aviall
bidrar til & forhindre skader pa miljaet og dyrs og menneskers
helse.

Huis du vil ha mer informasjon om hvordan du bar handtere
brukte batterier'akkumulatorer som avfall, kan du ta kontakt
med lokale myndigheter, renovasjonstjenestan pa stedsat eller
bufikken der du kjepie produktst. (hftpfwww.lg.comiglobal/
sustainabiltyenvironmenttake-back-recyclingglobal-nefwork-
europe)

SRPSKI

Simbol moZe biti kombinovan sa hemijskim simbelima za Zivu
(Ha), kadmijum (Cd) il olovo (Pb) ako batenja sadréi vise od
0,0005% Zive, 0,002% kadmiuma ili 0,004% olova.

Sve baterije/akumulators freba odloifi odvojeno od opéteg
gradskog ofpada, i to preko namenskih tadaka za prikupljanje,
ustanovljenih od strane viade ili lokalne uprave.

Izpravnim odlaganjem starih batenja/akumulatora sprecavate
potencijaine negativne efekie na okolinu, zdravije Zvotinga i fudi.
Dodatne informacije o odlaganju starih baterjalakumulatora
zZatradite od gradske uprave, komunainog preduzeca ili
prodavnice u kojoj ste kupili proizvod. (hitpAwww lg.comiglobalf
sustainabiltyenvironmenttake-back-recyclingglobal-nefwork-
europe)

BMACTH.

3 TpaedncHas yTANM3aUAR CTapelx GaTaped v akkyMynATOpOR
MOMOKET MPEAOTEPSTMTE MOTEHLMANEHO BPEIHOE BOAEACTENS
Ha DAPYHAKILLYID CPETy M 30000BLE USNOBEKA.

4 [nA nomyyesnA bonee nogpobhsi cBegeqnd 00 yTUIMIaLMH
DaTapei W aKKyMyNATOpOB COPATHTECE B SNMUHHCTRALMID
ropoaa, cryHEy, 33HUMIWYECA YTHNKIALMER WK B MaraauH,
e Owin npuobpeted npogyeT. (hifp fwww g com/global/
sustainabilify'environmentiake-back-recycling/global-natwork-
eurape)

MAKEOOHCKHW

1 Dsoj cumbdon wowe 43 Duge KOMIWHKPAH CO XEMUCKHTE
cumBonu 32 xmea(Hg), kanmaym|{Cd) wnm onoso(Pb) axo
Garepwjara cogpum noseke og 0,0005% xmaa, 0.002% ragmiym
uni 0,004% anoso.

2 Cure barepuw/akywynatopn Tpeba ga buaaT oTcTpaHeTH
DLENHE OF LPYTHOT GTN3J, Ha NOCETHA MECTA HAZHAUEHM Of,
CTP2HA Ha BNALATA MM NOKANKKTE BNACTH.

3 TlpaednHoTo OTCTpaHyBate Ha EAMTE CTaph Datepuw/
AKYMYNATOPM K2 TH CTIPEYM NOTEHLMJANHUTE HETATHEHI
NOCTEZMUM 33 OXONMHATA, ¥MBOTHUTE W 30D3BJETO HA NYTETO.

4 3anossdée WHDOPMALMN CHOMY OTCTREHYBAH-ETO KA BALIMTE CTApH
Datepua/akyMynaTopy, Be MONMie oOpaTeTe Ce 40 NoKanHuTE
BNACTW, CyKDETa 23 OTCTPaHYBAkE OTNATL WA NPOgaEHWLETS
0O Koja cTe ro Kynwne npow3ecnon. | hitp-dwwwig. com/global’
sustainabilify'environmentiake-back-recycling/global-natwork-
eurape)

BRAZIL ONLY

Pilhas e Baterias

Pb

1 Naoé recomendavel o descarte de, pilhas, baterias em lixo
comum. Apds o uso, estes itens devem ser descartados de forma
adequada, sob pena de ocasionarem danos ao melo ambiente e a
salide humana.

2. A LG criow o Programa Coleta Inteligente , para facilitar e viabilizar
0 descarte adequado de parelhos celulares, pilhas e baterias.

3. Através do Programa Coleta Inteligente, a LG disponibiliza ponitos
de coleta em localidades diversas, incluindo assisténdas técnicas
autorizadas da LG Electronics. Para mais informaces visite o site
www.lge.com/br/coleta-seletiva ou contate nosso SAC através do
numero 4004-5400 (Capitais e Regides metropolitanas) ou 0800-
707-5454 (demals localidades).

HSITONS
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Battery take-back information
1) US

In case rechargeable battery is included in this product, the entire device should be recycled in compliance with
Lithium-lon battery recycling standards because of the internal battery. To dispose of properly, call (800) 822-8837 or
visit www.call2recycle.org.

2) Canada

ENGLISH: In case rechargeable battery is included in this product, the rechargeable battery should be recycled in
compliance with Lithium-lon battery recycling standards. To dispose of properly, call 1.888.224.9764 or
visit www.call2recycle.ca.

FREMCH: Si le produit inculu une batterie rechargeable, celle-ci devrait étre recyclée conformément aux normes de
recyclage des batteries lithium-ion. Pour vous en débarasser correctement, appelez 1.888.224.9764 ou
visitez www.appelarecycler.ca.
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[ENGLISH]

Removal of waste batteries and accumulators
Product with embedded battery ONLY)

In case this product contains a battery incorporated within the product which cannot be readily
rermoved by end-users, LG recommends that only qualified professionals remove the battery, either
for replacement or for recycling at the end of this product’s working life. To prevent damage to the
product, and for their own safety, users should not attempt to remove the battery and should contact
LG Service Helpling, or other independent service providers for advice.

HSITONS

Removal of the battery will involve dismantling of the product case, disconnection of the electrical
cablesfcontacts, and careful extraction of the battery cell using specialized tools. if you need the
instructions for qualified professionals on how ta remove the battery safely, please visit httpe e lge.
com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

[DEUTSCH]

Entfermen von Abfallbatterien und -Aklus
(Mur fiir Predukte mit integrierter Batterie)

Falls dieses Produkt eine im Produkt eingearbeitete Batterie/ Akku enthalt, die nicht ohne weiterss
durch den Endbenutzer entfernt werden kann, empfieh it LG, dass nurqualifizierte Fachkrafte Batterie
oder Akl entfermnen, die/der entweder wegen einer Ersatzlieferung oder fiir ein Recycling am Ende
der Lebensdauer dieses Produkts ausgetauscht werden muss. Um Schaden am Produkt zu vermeiden,
und fiir ihre sigene Sicherheit, sollten Benutzer nicht versuchen, Batterie oder Akku zu entfernen und
diesbeziiglich die LG-Beratungsstelle odereinen anderan unabhangigen Dienstleister awecks Beratung
kontaktieran.

Das Entfernen von Batterie oder Akku erfordert ein Zerlegen des Produkts, die Trennung der
elektrischen Lattungen/Kontakte und eine sorgfiltige Entnahime der Batterie-/Akluzelle mit
Spezialwerkzeugen. Wenn Sie die Anweisungen fiirqualifizierte Fachkrafte bendtigen, wie man
Batterie/Akku sicher entfernen kann, besuchen Sie bitte http:/fwwwlge.comiglobal/sustainability/
environment/take-back-recycling

[FRANCAIS]

Retrait de batteries et d'accumulateurs & mettre au rebut
{preduit avec batterie intégrée UNIQUEMENT)

Dans le cas ol ce produit contiendrait une batterie intégrée impossible & retirer facilernent parles
utilisateurs finaux, LG recommande de confier exclusivement a des professionnels qualifiés le soin de
retirer |a batterie, que ce soit pour la remplacer ou pour la recycler lorsque le produit est amivée en fin
chevie. Pour éviter dendommager le produit et pour leur propre sécurité, les utilisateurs ne doivent pas
tenter ce retirer la batterie et ils doivent demander conseil 3 Iaide en ligne de LG Service ou 3 d'autres
prestataires e services indépendants,

Le retrait de |a batterie implique de démonter le boitier du produit, de débrancher les cables/contacts
électricues et d'extraire avec précaution la cellule de la batterie en s'aidant d'outils spécialisés. En allant
sur httpy fwww Ige.com/globalfsustainability/emvironment ftake-back-recycling, vous trouverez des
instructions destinées aux professionnels qualifiés sur les procédures a employer pour retirer la batterie
en toute sécurité.

[ITALIANC]

Rimoziona di batterie & accumulatori
[SOLO prodotti con batteria incorporata)

Nel caso in cui il prodetto contenga una batteria incorporata nel prodotto che non pud essers
facilmente rimossa dallutents finale, LG raccomanda che la battera venga imossa soko da professionisti
qualificati, sia per la sostituzione sia peril ficiclaggio al termine della vita del prodotto. Per evitare
dannial prodotto, e perla propria sicurezza, gli utenti non devono tentare di imuovere la batteria, ma
contattare il Servizio clienti di LG o alti fomiten di servizi indipendenti per ottenere consiglio.
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La rimozione della batteria comporta lo smantellarmenteo della custodia del prodotto, la disconnessione
di cavifcontatti elettrici, e 'attenta estrazione della cella batteria utilizzande strumenti specifici. In caso
cli bisogno diistruzioni per professionisti qualificati su come Amuovere la battera in modo sicuro, si
prega divisitare hitpe . lge.com/global/sustainability/environment take-back-recycling

[ESPANOL]

Eliminacién de las baterias y acumuladores usados
[SOLO para productos con bateria integrada)

En caso de que este producto contenga una batena incorporada que los usuarios finales no pueda
retirar facilmente, LG recomienda que sdlo profesionales cualificados retiren la bateria, ya sea para su
sustitucion que para reciclar la bateria al final de la vida Gtil del producte.

Para evitar danos en el products, y por su propia seguridad, el usuario no debe intentar  retirar la
bateria, debe ponerse en contacto con la Linea de Ayuda de Servicios de LG, o con otros proveedores
e servicios independientes para su asesoramisnto,

La eliminacidn ce la bateria implicard desmeontar la carcasa del producto, la desconexion de los cables/
contactos eléctricos, y una cuidadosa extraccion de la célula de la bateria utilizando herramientas
especializadas. Si necesita instrucciones de profesionales cualificados sobre  cdmeo retirar la bateria
e manera segura, por favor visite httpiwaaw ] ge.comiglobalfsustainability/environment/take-back-
recycling

[PORTUGUES]

Remocao de residuos de pilhas e acumuladores
[APENAS produtos com bateria incorporada)

Mo caso de este produto conter uma bateria incorporada que nao possa ser removida prontamente
pelos utilizadores finais, seja para substituicdo ou reciclagem no fim da vida Gtil deste produto, a LG
recomenda que a sua remogao seja efetuada apenas por técnicos qualificados. Para evitar danificaro
produto e para sua propria seguranca, os utilizadores nio deverao tentar remover a bateria, devendo
contactar o Servico de Assisténcia LG ou outros fornecedores de servicos independentes.

A remogao da bateria implica a desmontagem da estrutura do produto, a retirada dos cabos/contactos
elétricos e a extracdo cuidadosa da célula da bateria utilizando ferramentas especificas. Se pretender
obterinstrugdes de técnicos qualificados sobre o modo de remocao sequro da batenia, visite httpy//
wwaw. lge comiglobal fsustainability/environment/take-back-recycling

[MEDERLANDS]

Verwijdering van afgedankte batterijen en accu's
(ALLEEN product ingebedde batteri))

In het geval dat dit product een binnen het product opgenomen batterij bevat, die niet gemakkelijl
kan worden venwijderd door eindgebruikers, raadt LG aan om de batterij alleen door gekwalificeerde
professionals te laten verwijderen, zijnde voor vervanging of voor recycling aan het einde van de
levensduurvan dit product. Om schade aan het product te voorkomen, en voor hun eigen veiligheid,
roeten gebruikers niet proberen om de batter] te verwijderen en moeten contact opnemen met de
LG-servicehulpliin of andere onafhankelijke serviceproviders voor achies.,

Het verwijderan van de batteri] betreft demontage van de productbehuizing, verbreken van de
werbinding van elektriciteitskabels/contacten en het zorgvuldig uitnemen van de batterijcel met
gebruik van gespecialiseerd gereedschap. Als u de instructies voor gekwalificeerde professionals
nodig hebt betreffende het veilig verwijderen van de batterij, gaat u naar httpe/fwww.lge.comiglabalf
sustainability/environ ment/take-back-recycling

[EAAHNIKA]

Agaipeon Ypro1omoumn iV PICTapIin Kal FUSCURELTEY
(IMONO yia To mpoioy JE TV evawpatw pévn pmatapia)

v neplmmwen nou to mpoiov Si08Ta evowpatuwpévn pratapla mou & pmopel va agaipeBa amd
0 ypricm, n LG cagmpoteivel va amsuBuBelts o emayyehpatia yia v agaipesn e prataplac, edy
TG KETEl v TV QUTIKOTAoTHoETE 1 va T aTelets ya avakishwan ate Téhog e Jwie me Na v
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mpdAn i Bhapnc oto mpoidw, Ko yia Ty aopAaian Tou YR o, iRy EmyEpiosTE wa apaIpEceTs I
pratapio. AmsvBineite am Mpappn BonBeaae tne LG, f o dhho emaypehpatia.

H agalpecn g pratapiag mpolnoBira amocuvappohdynorn Touw mepifhjpartos Tow mpoidvtog
amocivbeon Twy nhexTpikiy kahiwbluwemagpin, kol MpooekTIK anopdkpuvon Tne urartaplag pe
eEabevpéva epyaheio. Bav ypeidfeore Tig emayyehpamikéc obnyizg ya v agalpeon g pratapiac,
emokegSeite ) SielBuvon httpd/wwwlgecom/globalfsustainability/environment/take-back-recycling

[MAGY AR]

Elhasznalédott elemek és akkumulatorok eltéivolitisa
{KIZAROLAG bedgyazott elemmel rendelkezé termékek esetében)

Ha atermék olyan bedgyazott elemet tartalmaz, amelyet a termékbal a végfelhasznild nem tud
kinnyedén eltavolitani, az LG azt javasolja, hogy elemcseréhez vagy a termék élettartamanak végén az
Ujrahasznositashoz azt csak szakemberrel tavolittassak el A termék sériilésének megakadalyozasa és

a sajat biztonsdga érdekében afelhasznilok ne kiséreljék meg az elem eltivolitdsit, éstandcsadasént
veqyék fel a kapesolatot az LG Service segélyvonalaval vagy mas filggetlen szelgaltatdval.

Az elem eltavolitisa soran fel kell nyitni a termeékhazat, le kell csatlakoztatni az elektromos kabeleket/
érintkezdket, &s specialis szerszammal dvatosan ki kell emelni az elemcellat. Ha szakember tanacsara
van szitksége ahhoz, hogy biztonsagosan tavelitsa el az elemet, latogasson el a kivetke 26 webhelyre:
htpe/ i dge.comiglobal/sustainabiling/environment ftake-back-recycling

[POLSKI]

Usuwanie zuiytych bateril i akumulatordw
(Dotyczy TYLKO produktéw zwhudowana bateria)

Jedliten produkt ma wbudowang baterie, ktdrej konsument nie powinien usuwad samodzielnie, LG
zaleca, aby usuniecie baterii (w celu jej wymiany lub recyklingu po zakonczeniu cyklu Zycia produktu)
zlecic osobie wylwalfikowanej. Aby uniknac uszkodzenia produktu | ewentualnego niebezpieczenstwa,
uzytkownik nie powinien prébowaé usuwad baterii. Zamiast tego, powinien skontaktowad sie z LG
Service Helpline lub innym niezaleznym dostavecy ushug w celu uzyskania porady.

Proces usuwania bateril z urzadzenia obejmuje zdjecie obudowy z urzadzenia, odljczenie przewaoddw
i stykow elektrycznych oraz ostrozne usuniecie ogniw baterii za pomocy specjalistycznych narzedzi.
Jedli potrzebujesz instrukeji bezpiecznego usuwania baterl przeznaczone] dla wykwalifikowanych
pracownikdw, odwiedz strone httpa/fwweeelge.com/fglobal/sustainability/environment/take-back-

recycling
[CESKY]

Vyjmuti starych baterii a alumulaton
(POUZE pro vyrobek s integrovanou baterii)

V pripadé, fetentowyrobek obsahuje v produltu integrovanou bateri, kterou koncowy ufivatel nemiie
snadno odstranit, je doporudenc spolednostiLG, aby bud pfivyméné, nebo za Géelem recyklace na
konci Zivotnosti tohoto produlty, bylo vyjmuti baterie ponechane pouze kvalifikovanym odbomikdm.
Aby nedoslo k potkozenivyrobkuy, nebo kvdliviastni bezpe€nosti by se uivatelé neméli pokouset
wyimout baterii, ale naopak se obratit o radu na servisni linku LG, nebo na jiné nezavishé poskytovatele
sluzeb.

Vyjmuti baterie bude zahmowvat rozebrani krytu produkty, odpojeni elektrickych kabeld/kontakti a
peclivé vyjmuti baterie pomod specializovanych nastroji. Potrebujete-li pokyny pro kvalifikované
adbomiky o tom, jak bezpeéné vyjmout baterii, navitivte prosim webové stranky httpyfwww lge.com/
global/sustainability/environment/take-back-recycling

[SLOVENCINA]

Vybratie od padowvych baténi a akumulatorow
{LEN procuks so vstavanou batériou)

V pripade, ak tento produkt obsahuje batériu vstavand v produkts, ktord nedokaze koncovy pouZivatel
jednoduche vybrat, spolognost LG odponica, aby baténiu na déel vimeny alebo recyldovania po
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skoendeni prevadzkowve] Zivotnosti tohto produktu vybrali kvalifikovani odbomici. S ciefom zabranit
poskodeniu produltu a kvdli vlastne] bezpetnosti sa poutivatelia nesmi pokidiat vyberat batérdu a o
pomoc musia podiadat linku pomodi senvisu LG alebo inych nezavislych poskytovatelov senvisu,

Sdcastou vybratia batérie bude rozmontovanie skrinky produkty, odpojenie elektrickych kablow/
kontaktov a opatrné vybratie clanku batérie pomocou $pecialneho naradia. Ak potrebujete pokyny o
sposobe bezpefného vybratia batérie uréené pre kvalifikovanych odbomikow, navstivte httpy/fwana.
lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

[ROMANA]

Eliminarea baterilor uzate si acumulatorilor uzati
(DOAR in cazul produselor cu baterie incorporata)

in cazul in care bateria este incorporata in produs si nu poate fiincepértata de utilizatorul final, LG
recomandd ca bateria 53 fie indepdrtatd doar de citre un personal calificat; bateria astfel indepdrtats
trebuie nbocuita i reciclata la sfarsitul duratei de viata a produsului. Pentru a preveni detericrarea
produsului si producersa oricarui accicent, utilizatorilor li se recomanda sa nu indeparteze bateria, 5i 53
contacteze Serviciul de Asistenta LG, sau orice alt 3 unitate service individuala.

Eliminarea bateriei implici demontarea carcasei produsulul deconectarea cablurilor/racordurilor
electrice siindepdrtarea cu atentie a bateriei, cu folosirea sculelor speciale. Pentru instructiunile de
indepdrtare in condlitii de sigurant3 a bateriel, destinate personalului calificat, v3 rugim accesat]
httpe/ fenena bge.comiglabal/sustainability/enviranment/take-back-recycling

[BBATAPCKIM]
MzxBbpnAHe Ha OTNA0BUM ChAbEHALIM GaTe PN N AKYMYNaTopn

(CAMO 3a npogyKTv c BrpafeHa GaTepra)

B enyuait, ue To3M NPOaYKT Chibinka BaTepi BRAKYEHE B HErD, KOATO HE MOME NecHo Aa Broge
GTCTPaHEHa OT KpaiHuTe noTpebuteni, LG npenopbyea camo Kean ndrUWpani cneymanncTi ga
M3BAKOAT DATEPWUATA M 43 A JAMEHAT, M NPOAYKTET 43 C8 fafe 33 PeyKNMpaHe B Kpad Ha paboTHuA
CHXWBOT. 33 4a NPeOOTEPATAT NOBPEAa Ha NPOAYKTE, KAKTO M 33 cOBCTREHATA CM DesonacHocT,
noTpebumenTe He TpAGEa fa ce ONMTBAT 4a W3BawaaT GaTepuAata U TpAbGea fa ce cebpmar ¢ LG Service
Jopela NHEA®, ANK BEYIN HE3ABNCUMI ROCTABYLN HA YEMYTA 33 ChBET,

W3BaK0aHaTO Ha BaTEpuATS BRAKMBA JEMOHTIN Ha HYTHATA Ha NPOGYKTA, DaseiUHABAHE Ha
ENekTpu4ecKiTE KaﬁEJ'tI."I.erOHTaH'I'I."I, EHMMIATENHI M3BNAYaHE Ha KNeTEaTa Ha EETEPI'FITB, KATO C&
M3NON3BAT CNELWANMENPAHIA MHCTYMEHTI, AKO WMATE HY3OA 0T MHCTRYKLUWMTE 33 KBanWhHLMPaH i
CNELWANWCTI OTHOCHO TOBA, Kak O3 W38 aquTe BatepirATa Be30nacHo, mona noceTete: hittpe/iwww lge.
com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

[SVEMSKA]

Kassering av forbrukade batterier och ackumulatorer
(Endast predukt med inbyggt batteri)

Om den hér produlten innehaller ett batteri som sitter inbygat i produkten och inte enkelt kan tas bort
av anvindarna rekommenderar LG att endast behériga personertar ur batteriet, antingen for byte ller
atervinning i slutet av produktens lvslangd. For att forhindra skada pa produkten och av sdkerhetsskal
far anvindama inte forstka ta ur batteriet och ska kontakta LG Service Helpling, elleren annan
oberoende tiansteleverantdr fér att £ hjalp.

Borttagning av batteriet inkluderar demontering av produktens kapa, frankoppling av elektriska kablar/
kontakterach farsildigt uttag av batteriet med speciabverktyg. Vid behov av instruldioner fran behtriga

fackman kring hur batteriet avldgsnas pa ett sakert satt, besk sidan httpafwwwlge.comiglobal/
sustainability/environment/take-back-recycling

[NORSK]

Fiemi ierog a r
(KUN produkt med integrert batteri)

Iilfelle dette produktet inneholder et batter innlermmet | produktet som ikke enkelt kan fjernes av
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sluttbrukere, anbefaler LG at kun kvalifisert fagpersenale fiemer batteriet, enten for bytte eller for resikr
ved slutten av dette produktets brukstic. For & unngd skade pa produktet, og for deres egen sikkerhet,
bar brukere ikke prove 3 fjeme batteret, og ber kontakte LG Service Helpling, eller andre uavhengige
serviceleverandorer for rad,

Fierning av batteriet vil involvere demontering av produlitets deksel, frakobling av elektriske kabler/
kontakter, og forsiktig uttrekking av battericellen med spesialverktoy. Hvis du trenger instruksjonene
for kvalifisert fagpersonale om hvordan batteriet fiernes trpgt, ga til httpefvenw lgecom/global/
sustainability/fenvironmentitake-back-recycling

[DANSK]

Fiemelse af opbrugte batterier og aklumulatorer
(KUN produkter med integreret batteri)

Huvis produktet har etindbygget batter, som ilke nemt kan fiemes af slutbrugere, anbefaler LG, at
batteriet kun bliver fiamet af kvalificerede teknikere, bace hvis det er til udskiftning eller genbrug

i slutning af produktets levetid Med henblik pd at forhindre skade pa produktet og af hensyn til
brugernes sikkerhed ma sidstnaevnte ikke selv forsege at fieme batteriet, og de ber kontakte LG Service
Helpline eller en anden uafhaengio serviceleverandar angaende rid herorm.

Flernekse af batteriet involverer demontering af produlthuset, afbrydelse af de elektriske kabler/
kontakter og forsigtig udtagning af battericellen ved hjzelp af specialvaerktajer. Hvis cu har brug for
vejledningen for kvalificerede teknikere om, hvordan batteriet sikkert skal fiernes, kan du besage http://
www.lge.com/iglobal/sustainability/environment/take-back-recycling

[SUOMI]

Kaytettyjen paristojenfakkujen polsto
(Tuote VAIN kiintedllad akulla)

Tassa tapauksessa tuote pitad sisalladn akun joka on litetty kilntedsti tuotteeseen ja jota ei voida
valitimasti poistaa loppukdyttdjien toimesta, LG suositteles ettd vain pitevditetyt ammattilaiset
poistavat akun, joke vaihtoa varten tai kierrdtettavaksitamén tuotteen kiyttoidn padtyttys. Estdikseen
tuotteelle tapahtuvaa vahinkoa ja taatakseen oman turvallisuutensa, kiyttijien ei pida yrittds irottaa
akkua vaan ottaa yhteyttd LG-palvelulinjaan tai muuhun itsendiseen palvelutoimittajaan saadakseen
ohjeistusta,

Alkun irmotus kasitt3a tuotteen kuoren purkamisen, sahkijohtojen/-litantdjen imotuksen, ja akkukennon
imatuksen erikoistySkaluilla. Jos tarvitset ohjeita pStevitettyjd ammattilaisia varten koskien akun
turvallista irmotusta, vieraile osoitteessa httpe/www lge.comiglobal/sustainability/environ ment/take-
back-recycling

[EESTI]

Kasutatud patareide ja akude eemaldamine
(AINULT kaetud akudega toote korral)

Juhul, kuitootel on toote sisemuses asuv aku, mida 15 ppkasutaja i saa lihtsalt eemaldada, soovitab
LG aku eemaldamiseks, nil vahetamise kui toote kasutusea loppedes havitamiseks, kasutada ainult
kvalifitseeritud personali abi. Selleks, etviltida toote kahjustusi ning tagada enda chutus, ei tohi
kasutaja akut ise eemaldada ning abi saamiseks tuleb Ghendust wotta LG teenuste kasutajatoega voi
mistahes muu edasimiilijaga

Aku eemaldamisel tuleb eemaldada toote korpus, katkestada elektrijubtmete/-kontaktide Ghendus
ning vastava thoriistaga eemaldada ettevaatliku lt akuelement. Kuivajate aku ohutuks eemaldamiseks

professionaalset abiinfot, killastage veebilehte httpe/fwww.lge.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling

[LIETUVIY K]

Baterijy ir akumuliatoriy atlieky pasalinimas.
(TIK produktams su integruotu akumnuliatoriumi)

Jei siame produlte jmontuctas akumuliatorius, kurie tiesioginis naudotojas lengvai pasalinti negali,
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LG rekomenduoja kad akumuliatoriy, jo keitimo atveju arba perdirbime produkto tarmavimo laiko
pabaigoje, pasalinty tik kvalfikuoti specialistai. Sieldant apsaugoti jrenginj nuo apgadinima irjlsy paciy
saugumui, naudotojai neturéty bandyti patys pasalinti akuruliatoriaus ir norédami gauti patarimy
turéty susisiekti su LG" Paslaugy pagalbes linija ar kitais nepriklausomais paslaugy tiekejais.

Akumnuliatonaus pasalinimas apima produkto korpuso Bardyma, elektriniy kabeliy/kontakty
atjungimg ir atsargy akumuliatoriaus elemento iémima naudajant specialius jrankius. Jei jums reikia
kvalifikuctiems specialistams skirty instrukcijy kaip saugiai pasalinti akumuliatoriy, prasome apsilankyti
https/ fevew dge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling

[LATVIESU]

MNederigo bateriju un alkumulatoru iznemiana
(TIKAI produlktiem ar iebdavetu akumulaton)

Ja Sim produktam ir akumulators, kas iebdvets produkta ta, ka gala lietotajs to nevar vien karsi iznemt,
LG iesaka akumulatora iznemsanu nomainas vai parstrades nolikos produkta dzives cilla beigis uzticét
tikai kvalific&tiem specialistiemn. Lai nenodaritu kat&jumu produktam un pasangatu sevi, lietotijiem
nevajadzitu méginat iznemt akumulatoru un vajadzitu konsultéties ar LG palidzibas dienestu vai kadu
neatkarigu pakalpojumu sniedzéju.

Lai imnemtu produkta akumulatorny, ir janonem produkta korpuss, jatvieno vadi un kontakti un ar
ipasiem darbarikiem uzmanigi jdizpem akumulators. Ja jums nepiecietamas kvalifictiem specidlistiem
paredzBtas noracles par akumulatora drosu iznemianu, dodieties uz httpy Mowwge.comdgloball
sustainability/environ ment/take-back-recycling

[TURKCE]

Atik batarya ve akiilerin gkanlmas
(SADECE gémiilii bataryalitirlinde)

Bu lirtinde, nihai kullamclartarafindan kolaylikla akanlamayan batansanin driinle biresik konumda
olmasi halindelG, ister batarya dedisiminde ister bu Urlinlin kullamim siiresinin sonunda gerceldesecek
olan bataryanin geri déniisiimiinde bataryanin sadece nitelikli ve uzman kisiler tarafindan
cikanlmasinitavsiye eder. Kullanicilar, Grinlin zarar gérmesini engellemek ve kendi glivenliklerini
saflamak icin bataryay gikarmaya kallasmamal ve Sneri konusunda LG Servis Yardim Hattiya da diger
bagimsiz servis sadlayiilar ile iletisime gecmelidir.

Bataryayigikarma islemi, lnin kasasimin sékiimesini, elektrik kablo/badlantilanmn kesilmesinive

Szel aletler kullamilarak bataryanin dikkatli bir sekilde cikanlmasin kapsar. Mitelikli ve uzman kisilerin
bataryay glivenli bir sekilde cikamalanna yénelik talimatlara iktiyac duymaniz halinde litfen httpyy
v lge comyglobal/sustainability/environment/take-back-recycling baglantisina gidiniz,

[PYCCKMH]

Wspneqenmne otpaboTanHbi Gataped 1 aKKyMynaTopos.
(TONBKD anA npoaykTos co BCTpoeHHON GaTapeen)

B cnysae ecnin aHHEN NPOGYKT WMEET BCTROEHHYH BATAPER, KOTOPYI0 KOHEUHBIE NONbI0BATENK

He MoryT Ges Tpyaa wasneys, komnaiua LG pexkomengyet, uTobs Gatapen Gwna 3BneYeHa TONbKD
KEanudUMPOBAHHBIMK NPODECCMOHANAMI ANA B8 SAMEHB WK YTHANIALMA NO CKOHYUIHMA CHOHS
cnymida aasHoro npoaykTa. Bo nabewanne noppewaeHnA NpogykTa v B uenAx obecnedeH A
cobcreeH Kol Be30NacHOCTA MONLIoBATENAN CNeqyeT W3beraTh NonLIToK M2eneqs Gatapelo W cnegyeT
ceAzaTRCA co Cnywboit nogaepskm LG unm gpyrins He3a BmovbIMi NOCTABLYMKAMI YOy 4nA
NOMY4EHA COBETA.

WMzenevenne Gatapen BENKYAET B c2GA QEMOHTIK KOPMYCA NPOGYKTE, OTHKIMEHWE SNEKTEMYECKIN
Kabeneil/ KOHTAKTOR W OCTOPOMHOS HIBNEYEHIE INeMeHTa BaTaper, CNONbIYA CNEUMANNIMPBOBAH Hoe
WVHCTRYMEHTHL JANA NONYyYeH R MHCTRYRKL WA N0 Be30NacHoMy M3ENeYeHnk BaTapen gna
KeanudwLMpoBaHHbIX NpodeccuoHanos, nomanyincTa, nocetime httpiiwwlge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling
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[SLOVENSCINA]

Odstranjevanje odpadnih baterij in akumulatorev
(SAMO izdelki z vgrajeno baterijo)

Ce izdelek vsebuje v izdelek vgrajene baterije in jih konéni uporabnik ne more zlahka odstraniti, vam
LG priporoda, da poisdete pomod usposobljenega strokovnjaka, bodisi za zamenjavo baterije ali za
recikliranje ob koncu delovne dobe tega izdelka. £a preprecevanje poskodb na izdelku in vamost
uporabnika, ne odstranjujte baterij sami, ampak si poidite pomeod servisa LG Service Helpling, ali
drugega neodvisnega servisa, ki nuditakine storitve.

Ddstranitev baterje bo vkljuéevala, v primeru odstranitve izdelka, prekinitev elektriénih kablovs
kontaktov in previdno ostranitev baterije, z uporabo ustreznega specialnega orodja. Ce potrebujete
navodila za kvalificirane strokovnjake o tem, kako vamo odstraniti baterijo, obiéite spletno stran httpy/
www.lge.comyglebal/sustainability/envirenment/ftake-back-recycling

[SRPSKI]

Uklanjanje starih istrogenih baterijai akumulatora
(JEDINOD proizved sa ugradenom baterijom)

U sluéaju da ovaj preizved sadrii bateriju koju krajnji korisnik ne moZe jednostavne da izvadi, LG
preporuduje da to uradi same kvalifikovana osoba, bilo da se radi o zameni ili recilkdiranju baterije
nakon sto seistrosl Kake bi se spredio nastanak bile kakvog ostedenja na proizvodu, ai zbog svaje licne
sigumasti, kerisnici nikako ne treba da pokufavaju cla sami izvade bateriju, ved treba da pozovu LG
pomaocni servis ill nekog drugog nezavisnog provajdera za savet.

Vadenje baterije e podrazumevati demontiranje kutije proizvada, iskljuéivanje elektriénih kablova i
oprezno vadenje stanice baterije koristedi posebne alate. Ako Vam je potrebna pomod kvalifikovane
osobe da biste videli kako se to radi, molime Vas da pogledate veb stranicu httpy/fwwwlge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling

[HRVATSKI]

Uklanjanje potrodenih baterija/akumulatora
(SAMO uredajis ugradenim baterijama/akumulatorima)

U sluéaju kada uredaj sadrzi ugradenu bateriju/akumulator unutar proizvoda keju ne moze izvaditi
krajni korisnik, LG preprouguje neka bateriju/akumulator izvadi samao kvalificirano osoblje, bilo radi
zamijene ili recikliranja na kraju vijeka trajanja proizvoda Radi spriecavanja ostedenja proizvoda i radi
vlastite sigurnosti, kerisnici ne smiju pokugavati izvaditi bateriju/akurulator i trebaju kentaktirati
telefonsku linjju za pomoc LG servisailidruge nezavisne pruZatelje senvisa i zatraZiti savjet.

Uklanjanje baterije/akumulatora ukljucuje rastavljanje kudista proizvoda, odspajanje elektricnib kabela/
prikljucaka i padjivo vadenje celije baterije pomodu posebnog alata Ako trebate upute kvalificiranih
profesionalaca kake izvaditi bateriju na siguran nadin, molime posjetite httpsfevow dge.com//global/
sustainability/environment/take-back-recycling

[MAKENOHCKM]

OrcTpaHyBathe Ha NOTpoUeHNTE GaTepiy W aKyMynaTopy
(CAMO npownzsoan co BrpageHa batepuja)

JoKonky nponssogoT coqpHi Batepija WTo & BrpafeHa Bo NPpOM3BOAOT 1 LITO HE MOMAT KpajHuTe
KOpWCHWL W A3 ja oTcTpadaT, LG npenopadyea BatepujaTa Aa ja oTCTPaHaT camo KeanudikysaHu
NpodecoHanHk ANLE, BIN0 43 & 33 MEHYBAkLE WTH 33 DELMKNMPatse N0 WCTEKOT Ha MWBOTHINOT BEK
Ha NPOWBOAOT. 33 Aa CNPeyaT oWTETYBakbe Ha NPOWIECROT M NOPaaK HWBHA concTeeHa bezbegrocT,
KopWcHWLuTe He TpeGa fa ce obwgysaar fa ja oTcTpadyeaat Datepujata v Tpeba ga ja koHTaKTMpaar
NWHK]ETA 33 NOMOL NP Yoy Ha LG unn gpyrii He 33BMCHK MCNOpa vy BaYWN HA YOy

OTCTpaHyBaHeTe Ha GaTepUWiaTa 3HAY M PACKNONYBaHE Ha Ky RWIUTETO Ha NPOWV3BOOOT, MCKNY Yy BaHe
Ha eNeKTPUYHITE KaBnin/KOHTKTH M BHIWMATENHO Baferse Ha BaTepujata co cneyujanusupaH anar.
JoKonKy BK Ce NOTPEGHM MHCTPYKLMITE 33 KBAMndUKYBAHIA NPOGECHOHANHN NALA 33 TOA KAKO

Aa ja oTcrpanuTe Garepujata GezbegHo, noceTeTe ja Beb-cTpanuyaTa httpy/feenalge.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling
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ENERGY STAR®

ENERGY STARe

ENERGY STAR® Specifications

- LG Electronics Inc. participates in ENERGY STAR® and the energy efficiency of this
product complies with the specifications of ENERGY STAR®.

- ENERGY STAR® is a set of regulations that encourages manufacturers of
electronic devices to create more energy efficient products.

- The energy consumption of this product was decreased along with the cost. Also,
it helps preserve natural resources.

SUSABIEE | . This PC includes the following power management functions.

- Turn off the display: When you don't use the PC for up to 15 minutes.
- Sleep after: When you don't use the PC for up to 30 minutes.

- To exit from the sleep mode, press the power button or the sleep button.
(If an external mouse is connected, clicking the mouse will clear the sleep mode.)

Power Management Options

Power management options of this PC are as follows:

— @ Tp

Power management settings may be changed when Windows update is performed.




Introduction / Important Safety Precautions 55

u On battery 2 Plugged in

K2 Tum off the display: 'S minutes ~ |10 minutes

G Put the computer to sleep: |15nimtus

« Turn off the display: If the PC is not used for a predefined time, the screen turns off.

- Put the computer to sleep: If the PC is not used for a predefined time, it enters the Sleep mode.
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Product Specifications

PC Specifications

Display 35.5cm IPS LCD with Pen Touch
The display resolution may differ by model.

CPU Intel®Core™ i7 /i5 /i3 processor
The CPU differs depending on model type and cannot be replaced by the
user.

GPU Intel® UHD Graphics

When processing large graphic data, it utilizes dynamically allocated system
memory. The size of the allocated memory depends on the system memory
size.

System Memory

DDR4 SODIMM

The maximum capacity of the main board is 16 GB.

Memory of 3 GB or more is supported only in a 64-bit O/S.

Memory size may differ depending on the model. The user must not
arbitrarily replace the memory.

Storage Device

SATA or NVMe SSD (M.2 2280)
Storage device format and capacity may differ depending on the model.

Bluetooth

Bluetooth 5.0

If you connect to Bluetooth device and wireless LAN at the same time, the
system may become slow.

In order to use Bluetooth 5.0, the device you want to connect to should
support Bluetooth 5.0.

Wireless LAN

Intel® AX201D2W
Manufacturers and installers cannot provide services related to human
safety as this wireless device may cause radio interference.

Wireless function
S/W

Version 21 (Europe Only)

Webcam HD Webcam

LAN 10/100 Megabit or Gigabit
To use a wired LAN, you need to have a LAN adapter installed separately.
The performance of the provided adapter depends on the model.

Product Weight Approx. 1150 g (battery included)

Weight varies by configuration and manufacturing process.

The product dimensions and specifications differ by model type and cannot be replaced by the

user.
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Wireless LAN Specifications (Europe Only)

Frequency Range Output Power (Max)

HSITONS

(2400 - 2483.5 MHz) 20 dBm EIRP max (100 mW)
[EEES02.11 b/g/n mode

(5150 - 5725 MHz) 20 dBm EIRP max (100 mW)

[EEE802.11 a/n/ac mode The Low band 5.15-5.35 GHz is for in-door use
only.

(5745 - 5875 MHz) 20 dBm EIRP Max (100 mW)

IEEE802.11 a/n/ac mode

(2400 - 2483.5 MHz) 10 dBm EIRP max (10 mW)

Bluetooth

Power Supply and Environments

AC Adapter (Free Voltage) Power Rating: 48 W
Input: AC 100 Vto 240V, 1.5 A 50/ 60 Hz
Output: DC 19V, 253 A

Battery Lithium lon battery

Charging Hours: 3.0 hours

Charging hours may be longer if the battery is not used for a long
time or the system is on.

When temperature is outside the operating temperature
specification, the battery may not be charged or charging hours
may be longer.

Operating temperature may be different from the actual room

temperature.
Operating and Storage Operating Temperature: 10 °C to 35 °C
Conditions Operating Humidity: 20 % RH to 80 % RH

Storage Temperature: - 5 °C to 40 °C
Storage Humidity: 5 % RH to 90 % RH

Power Consumption

Power consumption of this product during operation standby, sleep mode, and manual off modes
may differ depending on the product specifications and the adapter type. Even when the system
is turned off, it consumes a minute amount of power, if supplied. To cut off the power supply
completely, disconnect the power cord from the power outlet.
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Using Windows 10

Start Menu

A New Start Menu

The Start menu in Windows 10 has been changed so you can use Windows quickly and easily.

Press the [==] button in the lower-left corner of the screen to display the Start menu.

— @ TP

Press the [=.] key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.




Using Windows 10 59

E xl—_ Fnka
o |
. | e
Q..
e eear Ipices
D 5=
4 Y= E*‘"
m.__. W
2 |
- oo
a® || .© Type here to search =f

©

1 Expand: Displays the names of all menu items.

N

User Account: Displays the current user's information. You can use functions such as Change
Account Settings, Lock or Logout.

Document: Opens the default document folder in Windows.
Pictures: Opens the default photo folder in Windows.

Settings: You can set up the system including the network settings.
Power: Sleep, System Shutdown, and Restart menus are available.

App List: Displays the app list.

00 J o 1 W

App Tile: Apps added to the Start menu are displayed in tile format.
9 Start Button: Opens or closes the Start menu.
10 Windows Search: Searches for the text entered by the user in My Items (system) or the Internet.

17 Task View: You can add a Desktop screen or switch to the screen to display the history of recent
PC usage.

12 Action Center: You can view the system-related notification messages and change PC settings.
— @ TP

+ Press [==] + [X], and then the [==] button pop-up menu appears.You can use the

pop-up menu to easily access the shortcuts such as Windows Explorer, Search, System
Shutdown, and Desktop.
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Desktop Apps and Windows Apps

The Desktop apps remain unchanged from the previous Windows apps, but \Windows apps have been
changed to include various functions.

The Windows apps provide easy-to-use menus according to the window size and a variety of
convenient functions such as Update and Alarm.
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Using Apps

Running and Exiting Apps

HSITONS

Run apps that were not added to the Start menu or apps that were installed on the system using the
following method:

1 Pressthe[ == ] button and select and run the app you want from the app list.

— @ TP

Press the [ == key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.

2 To exit an app, press the [] button on the top of the app screen.

Deleting Apps

You can delete apps from the Start menu tiles or the app list.

— @ TP

The basic Windows apps that are required may not be deleted.
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1 Click the [ [ | ] button to display the Start menu.
‘-’

— @ TP

Press the [ == key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.
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2 Go to the Start menu app tiles or the app list and right-click the app you wish to delete.

-4 Pin to Start

Maore

E Uninstall
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3 When the pop-up menu appears, select [Uninstall].

<3 Pin to Start

More

]i] Uninstall

— @ TP

If you are deleting a desktop app, the [Programs and Features] window appears. Right-click
the app you wish to delete and press the [Uninstall/Change] button.
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4 \When prompted to confirm the deletion, click the [Uninstall] button to delete the app.

This app and its related info will be
uninstalled.

Uninstall

Adding Apps to Start Menu/Taskbar

You can add frequently used apps on the Start menu and taskbar for easy and quick access.
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T Pressthe [-.] button to display the Start menu.
] play

— @ TP

Press the [==] key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.
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2 Right-click the app you want from the app list, and then click [Pin to Start] or [More] > [Pin to
Taskbar].

= Pin 1w tadidhar

&1 App senings
o= Fate and redew

1= Shaee

3 The selected app is added to the Start menu or taskbar.
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Toggling and Adding Apps/Desktops

In Windows 10, you can toggle the running apps easily and quickly, and add desktops to use them like
multiple PCs.

— @ TP

For an app that does not allow multitasking, you may be switched to the desktop where the app
was executed, or you may have an error message.

==
1 In the taskbar, press [ Q | ].
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The screen to switch between apps and desktops appears and the running apps are displayed in
the preview.

— @ TP
Press the [] button of an app in the preview to exit the app.

You can use the timeline displayed on the Desktop screen to check the history of PC usage.

Earlier Today

Soreenshot (15 png Soreemshot (2] png
’
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3 Click the [New Desktop] tile.

4 [Desktop 1] and [Desktop 2] are created.
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5 Select an app in the preview or desktop.

Desktop 2

6 The screen is toggled to the selected app or desktop.
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@ TP

Press the [] button in the app preview to exit the app.

See mone days in timeline

Easlier Today
] [

Sereenthat [19).png Sereonabat (2),png

In the desktop preview, press the [] button to delete the desktop and move running apps

to another desktop.

MNew desktop

_I_

i} Settings
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Using Shortcut Keys

Use the shortcut keys to quickly toggle between apps and desktops.

HSITONS

Shortcut Keys Description

[Alt] + [Tab] Hold down the [Alt] key and press the [Tab] key to view the running apps
in the preview.

Press [Tab] repeatedly to select the app you wish to switch to and then
release the [Alt] key.

[Alt] + [Ctrl] + [Tab] The running apps on the screen are displayed in the preview.
Select and switch to an app.

If the desktop toggling screen appears, select an app or desktop you wish
A ) s
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Splitting the App Screen

In Windows 10, you can easily adjust window sizes and split windows if necessary.

— @ Tp

Some apps that cannot adjust the window size do not support the screen split.
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Full Screen

1 Drag and drop an app to the top end of the screen to change the app to the full screen size.

Seoul, South Korea

R Te— T ) ~e a0 oSBT O

2 Drag and drop the app again to a different location to return to its original size.
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Screen Split into Two

1 Drag and drop an app to the right end or left end to reduce the size by half.

— @ TP

The screen is split according to the guideline.

Seoul, South Korea

78"
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2 Select a running app displayed in the preview on the split screen.

Hourky

Recommended

3 Drag and drop the app again to a different location to return to its original size.
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Screen Split into Four

1 Drag and drop an app to the left corner to reduce the app to 1/4 size of the screen.

— @ TP

The screen is split according to the guideline.

Seoul, South Korea

Sunny
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Fovk lie TI Wl degh Velasy L1ss
Beomsn FBie ity A% OewFoed BT




Using Windows 10 79

2 You can use this method to place up to four apps on the screen.

Recommended o

A0
neg Suls B oy 1 ey S e Mot e

LE]

[T [

oAy

3 Drag and drop the app again to a different location to return to its original size.
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Using the Store

You can purchase apps or get free apps from Windows Store.

— @ Tp

If a local account is being used, a window to switch to a Microsoft account appears while using
Windows Store. Follow the instructions on the screen to switch the local account to a
Microsoft account.

You can also do so by selecting [Start menu] > [Account] > [Change Account Settings].

If you switch to a Microsoft account, your PC settings (background, user settings, etc.) may be
changed to the previous settings.

T Pressthe [-.] button to move to the Start menu and select the [Microsoft Store] tile.

L |
— @ TP

Press the [ ] key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.

Microsoft Store
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2 Select the app or use the search function on the store screen to install the desired app.

Home  Apps  Games Devices Movies & TV Edge Extensions ,'D Search

P vop apps B2 shep Surface & PCs

3 Top games Q) Shop Moo
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Switching to Tablet Mode

If you are using Windows on a tablet PC, you can easily switch to the tablet mode.

T  Press the Action Center [ ] icon on the right side of the taskbar.
g
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2 Select [Tablet Mode] to switch Windows to tablet mode.

3 Select [Tablet Mode] again to deactivate the mode.
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Unlocking the Screen

If the PC is not used for an extended period, it goes into a locked state.

When the PC is used again, a lock screen appears for security purposes and may be unlocked by using
the following method.

1 From the lock screen, press any key on the keyboard or drag up while you click and hold the mouse
button.

Friday, October 4

2 When the login window appears, enter the password and click [Enter].
(If no password is set, press the login button to immediately unlock the screen.)
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Setting the PC

Windows 10 supports various functions so that the user can change the PC setting easily and quickly.

Using Action Center

You can use the Action Center to easily change the settings for tablet mode, display, media connection
and network settings.

The functions supported by the Action Center may differ depending on the model.

1 Press the Action Center [ I:I ] icon on the right side of the taskbar.
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Change the PC settings as needed.

— @ TP

If the tile does not appear, press the [Expand] menu.

[Rotation lock] tile is activated when in the tablet PC mode.

—& CAUTION

Using the Reader Mode and the Night light at the same time can cause color distortion.

If color distortion occurs, deactivate the Reader Mode or the Night light.

2 i ® ¥
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3 To change the detailed settings of the PC, press the [All Settings] tile.

All settings
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Using the Start Menu

-.] button and select the [Settings] menu.

1 Pressthe [..

2 When the screen for PC's detailed settings appears, select and change the settings as needed.
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Windows Shutdown Option

In Windows 10, you can use the Windows shutdown option by following these steps:

HSITONS

1 Click the [ (] ] button and select the [Power] menu.

'
— @ T

Press the [ -= key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.

2 Select a Windows shutdown option.

— @ TP

On the Desktop screen, press [Alt] + [F4] to use the Windows shutdown option.

(Pressing [Alt] + [F4] on a running app may end the app.)
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Using the PC

Charging the Product / Using the Tablet PC Mode

Connect the AC adapter to power and charge the product.

— @ TP

The power cable and the AC adapter type may differ per model type and country and there
is no difference in functionality.

This product has a built-in battery pack.

The internal battery should not be arbitrarily disassembled or replaced. Arbitrarily
disassembling the product may void the warranty.

If you need to disassemble or replace the battery, please visit the designated LG Electronics
Service Center.

We charge a fee for removing or replacing the battery.

Using an AC Adapter
The AC Adapter can be used from 100 V to 240 V.
Connect the AC adapter to a power outlet.

Connect the AC adapter to the PC.
Adjust the LCD to the most comfortable angle.

A W N -

Press the PC's power button to turn on the system.

—;"il"i CAUTION

Do not leave a liquid container on the PC.

+ The system may be short-circuited and damaged.




Usingthe PC 91

—,fi": WARNING
Please use an AC adapter certified by LG Electronics Inc.

+ Uncertified batteries may explode.

HSITONS

« It may cause a problem in battery charging or system operation.

When you use an AC adapter, follow the below directions.

+ 60 °C or more high-humidity spaces, for example, inside cars or saunas, should be avoided
when you use or store it.

+ Do not disassemble or modify the AC adapter.

+ Do not twist the AC adapter plug.

« When you connect the AC adapter, do not forcefully push the plug.

Using Tablet PC Mode

1 Open the notebook screen and turn it all the way to the rear to switch to the tablet PC mode.
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2 When the ‘Switching to tablet mode” message appears on the Windows screen, press [Yes] to
switch to tablet mode.

F Do you want to switch to tablet mode?
This makes Windows more towch-frendly

WIEN WSINGg yOour device as a tablet.

Always ask me before switchang

Yes

I[Pwmum

—& CAUTION

« When packing or moving the product, close the LCD panel to protect it.
« Be careful not to pinch your fingers between the PC main body and the LCD panel.

+ Do not rotate the LCD panel with excessive force. This may damage the hinge connecting
the PC body and the LCD panel.

+ In tablet PC mode, the keyboard faces the bottom of the product. Clean around the
product to prevent the keyboard and PC body from being damaged.
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_ @ Tp

+ In tablet PC mode, the screen is automatically rotated according to the current screen
angle.

HSITONS

« To leave sleep mode (LCD off), press the power button or sleep button ( %l':—c] ).

e
HJ

Checking the Battery State

1 Connect the AC adapter to the power port in the PC.
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2 Open the LCD and check the charging state.
When the AC adapter lamp is blinking, charge it fully with the AC adapter before using it.

—.ril"'.‘ CAUTION

Use batteries certified and acknowledged by LG Electronics Inc.

« Uncertified batteries may explode.
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—,fi": WARNING

The battery may explode due to excessive heat, causing fire. For a safe and efficient use of
battery, follow the below directions.

+ Do not short-circuit the battery.

HSITONS

+ Keep the battery out of reach of children.

+ Avisible swelling of the battery pack indicates a possible danger. \When this occurs, contact
your local vendor or service center immediately.

+ Use only a certified and designated recharger.

« Keep the battery pack away from heat. (Never put it in a microwave.)

+ Do not leave inside a car under the summer heat.

+ Do not leave or use at a hot and humid place like a sauna.

« Do not use the machine placed on a heating blanket or other heat reserving materials.
« Do not leave the machine turned on inside a closed space.

+ Make sure that the power ports are not touched by any metallic objects like a key, coin,
necklace, and watch.

+ Use only a lithium secondary battery certified and guaranteed by mobile device
manufactures.

+ Do not disassemble or modify the battery. Do not compress or pierce the battery.
+ Do not apply shock to the battery. For example, do not drop the battery from a high place.

+ Keep the room temperature between -5 °C and 40 °C. Do not expose the PC to heat
hotter than 60 °C.

+ Keep the machine dry.

+ Do not discard the battery arbitrarily as you are requested to follow the local procedure
for discarding the battery.

« Before using this machine, read this guide carefully.
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@ e

When the PC is not used for an extended period of time, refer to the following:
+ Check the battery charge level on a regular basis and keep it at 50 %. This allows you to
extend the battery life.

« If the battery is left fully charged for an extended period of time, the battery capacity and
battery running time may be reduced.

« If the battery is left fully discharged for an extended period of time, it may become over-
discharged and cannot be charged again.

For more efficient use of the battery, read the following carefully.

+ The battery runs low naturally even if it is kept unused.

 To increase battery lifespan, use the battery for a while before charging it rather than
keeping the battery completely charged.

« If you don't use the product for a long time with the battery completely charged, the
battery lifespan may decrease.

The battery capacity may change due to chemical reactions during charge and discharge.
+ LG Notebook frequently checks the charge level of its battery based on usage conditions,
and then calculates and correctly indicates the actual remaining level of the battery.

+ The battery is wearable goods and thus the life span may become shorter with use. The
battery running time may also become shorter accordingly.

« When the battery is fully charged, the machine stops recharging. It resumes recharging
when the battery charge rate drops below 95 %. This feature secures the safe and
efficient use of the battery.

« When the temperature of the battery drops below 10 °C, it is charged in a low current to
protect the battery cells. In this case, charging time may stretch to up to 32 hours.

If you use the system at a low temperature, refer to the following:

+ The battery capacity may be reduced depending on the chemical characteristics of the
battery and the system may not be turned on after it freezes or it is turned off.

« If the system freezes or if it is not turned on, connect the AC adapter to the system and
charge the battery fully before use.

« If there is any error in the indication of the battery capacity, charge and discharge the
battery two or three times at room temperature to return to the normal operation.
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Operation Status Lamps

F

9
]

.

1 AC Adapter Lamp
+ On:The AC adapter is connected.

« Off: The AC adapter is not connected.
If you try to turn on the system that has entered the Hibernate mode or been turned off
after a low-battery alarm, the system will not be turned on but the lamp will blink three
times. If this is the case, connect the AC adapter and charge the battery sufficiently before
using it.
2 Storage Device (HDD, SSD, eMMC) Indicator Lamp

« When the PC accesses the storage device, the indicator lamp turns on.
Do not turn off the power forcibly while the storage device indicator lamp is on or blinking.
Otherwise, the disk or its data may get damaged.

3 Power Lamp
+ On:The system is on and running by the AC adapter or battery.
« Off: When the system is turned off or in Hibernate mode
+ Blinking: The system is in the standby mode.
4 Caps Lock Lamp
« On:When the Caps Lock is activated
+ Off: When the Caps Lock is deactivated
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5 Touchpad Lamp

+ On:When the touchpad is activated

+ Off: When the touchpad is deactivated
6 Reader Mode Lamp

+ On: When reader mode is activated

« Off: When reader mode is deactivated
'/ Webcam Operation Status Lamp

+ On:When the webcam is operating

« Off: When the webcam is not operating
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Keyboard

The keyboard allows the user to input data or give commands.

The keyboard may differ in appearance and color depending on your country.

—;'ill‘i CAUTION

+ Spilling a watery substance like coffee or juice on the keyboard may cause a fault,
malfunction, or electric shock.

HSITONS

+ Some of the keys may not work properly when you use several keys at the same time
while playing a PC game.

+ Please change the key combination settings according to the combinations necessary for
the game play or use an external keyboard dedicated for gameplay.

Using Hot Keys

You can use the hot keys shown below to use the PC conveniently.

Fn + F1 Executes LG Control Center.

Fn + F2 Decreases LCD brightness, which can have eleven different levels.

Fn + F3 Increases LCD brightness, which can have eleven different levels.

Fn+F4 Runs the mode defined in Windows Sleep Mode. (Example: Standby Mode,

Hibernate Mode)

Fn + F5 Every time you press [Fn] + [F5], the mode switches between Touchpad Off
(touchpad is disabled) and Touchpad On (touchpad is enabled).
To set Touchpad Auto (touchpad is disabled when an external USB mouse is

inserted), press the [-.] button and disable [Turn on touchpad when a mouse is
ul P

connected] under [Settings] > [Device] > [Touchpad].
Every time you press [Fn] + [F5], the mode switches between Touchpad Off and
Touchpad Auto.

— @ TP

Since it takes about 1 to 2 seconds to initialize after switching to the
touchpad function, we recommend you to use the device after initialization is

completed.
Fn+F6 Airplane Mode ON/OFF (Wireless LAN and Bluetooth OFF/ON)
Fn+F7 Switches between monitor and projector.

Fn + F8 Switches the Keyboard Backlight mode.
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Fn+F9 Switching to Reader Mode

Fn+ F10 Mute

Fn+F11 Turns down the volume.

Fn+F12 Turns up the volume.

Fn + Prt Sc | Works as the Scroll Lock [Scr Lk] key.

Fn + Delete | Works as the [Insert] key.

Fn + Ctrl Works as the [Pop-up Window] key.
Fn + < Works as the [Home] key.

Fn+ » Works as the [End] key.

Fn+ a Works as the [Page Up] key.

Fn+v Works as the [Page Down] key.

Shortcut Keys

— @ TP

« To change the input mode temporarily, you can press the [Shift] key together with the
letter you want to enter. By doing so, you can enter an uppercase letter when the Caps
Lock key is not pressed and a lowercase letter when it is pressed.

To use Windows more conveniently, remember the following Windows key combinations:

. Hl
ol

Displays an input window for program execution.

. == + Tab

Displays the running desktop in the preview.

.ol .,
ul

Minimizes the current window.
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Keyboard Backlight

You can set the Keyboard Backlight function to use the product in a dark environment.
The figures herein are subject to change without prior notice.

— & opTiON
This only applies to the products that have the Keyboard Backlight function.

HSITONS

Configuring Keyboard Backlight

— @

You can use hot keys to use the Keyboard Backlight function more conveniently.

- Each time you press the [Fn] + [F8] keys, the status changes to KBD Backlight Off, KBD
Backlight Low, and then KBD Backlight High in the specified order.

T Select the [ ] button > [LG Software] to run [LG Control Center].

2 On the LG Control Center screen, select the [System Settings] menu.

System Settings

Configures various computer
functions,

Screen

Sound

Hetwork

Hardware
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3 Go to Keyboard Backlight and select your desired options.

@° Keyboard Backlight
Set the keyboard backlight.




Using the PC 103

Adjusting Screen Brightness and Volume

LG PC allows you to use the hot keys to easily adjust the screen brightness and volume.

— @ TP

According to the model type, a button for volume control (mute, volume up / down, DTS, etc.)
may be available.

HSITONS

Function | Hot Keys Description

Screen [Fn] + [F2], [F3] Press the [F2] key to darken the screen or the [F3] key to
Bright- brighten it.

ness

Press the Action Center [ I:I ] icon on the right side of

taskbar to run the Action Center. Then move the screen
brightness bar to adjust the screen brightness.

* i

Volume [Fn]+[F11] [F12] Press the [F11] key to lower the volume or [F12] key to
increase the volume.

Press the [ Ij :]] ] icon on the right side of the taskbar to

adjust the volume.,

Mute [Fn] + [F10] Press the button to turn on or off the mute feature.
Press the [ [,'] :]:] ] icon on the right side of the taskbar to

mute the sound.




104 Using the PC

Locking / Unlocking Screen Rotation

T Press the Action Center [ |:| ] icon on the right side of the taskbar.
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2 Press [Rotation lock] tile to lock the screen rotation.

— @ TP

[Rotation lock] tile is activated when in the Tablet PC mode.
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Hearing Protection Feature

The product is equipped with a hearing protection feature to protect your ears from pressurized sound
while using earphones or headphones.
The feature is set to off by default and can be manually turned on as follows:

1 Pressthe [-.] > [SmartAudio 2] button to execute SMART Audio.

L
— @ TP

The feature may take a few minutes if it is the first time.

"
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2 The on-screen picture turns to a headphone icon when you connect a headphone or earphones.

™k AADT
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3 Toggle Hearing Protection Feature on and off by pressing the headphone icon.

« Hearing Protection Feature On

o
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« Hearing Protection Feature Off
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_ @ Tp

A warning message will be displayed if the volume is high while this feature is on.

HSITONS
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Using the Touchpad

The built-in touchpad provides the same functionality as an external mouse.You can use the touchpad
and USB mouse simultaneously.

4 ™

1 Touchpad

+ Moves the cursor.
2 Left button

- Use to select or execute programs.
3 Right button

+ Functions as the right button of a mouse in most cases. However, the usage may differ
depending on programs.
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e

The scroll function is provided as a gesture. Please refer to the Touchpad Gesture section of this
document.

Precautions for Using the Touchpad

HSITONA

« If you are using a touchpad, use the area marked with a red line shown below. Touching an
edge or border of the touchpad may not work. (The functioning touch area may differ
depending on the product.)

- ™

Place a finger on the touchpad and glide the finger.
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Click (Select)

Press and release the left button swiftly with a finger. (Or tap the touchpad once.)

Do this, for example, to select a menu or icon and to place the cursor to type on a word processor file.

or 2

Double-click (Execute)

Press the left button twice consecutively and release the button. (Or tap the touchpad twice.)

Do this, for example, to run a program after selecting its execution file (or icon).

or
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—,&; CAUTION

Notes on Using the Touchpad

+ Do not use a sharp object such as a pen on the pad nor peel the cover. It may cause an
impairment.

HSITONS

+ Do not place more than one finger, and do not use while wearing a glove or when the
hand is wet. The Touchpad will not work properly. Oil or dirt at the fingertip can also cause
an impairment.

« The touchpad is sensitive. Do not impose excessive force or maintain an uncomfortable
position. Otherwise, it may result in a finger or wrist injury.

Right button

Press and release the right button swiftly.

Functions as the right button of a mouse, but the usage may differ depending on programs.

s N
"""""""" RSP
Drag & Drop

To drag, click and hold an icon, and move it to another location.
To drop, release the dragged icon in the location you want.

To move a file icon to another folder or to Recycle Bin, place the cursor (or the pointer) on the icon,
press and hold the left button, and glide another finger on the touchpad until the icon reaches the
aimed location. After reaching the destination, release the left button.
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1 Drag
+ Glide one finger on the pad with another finger pressing and holding the left button.

2 Drop

+ Release the left button to drop it into the Recycle Bin. (By using this, you can drop a file into the
Recycle Bin at will.)

ClickLock

When activated, this feature allows you to drag/scroll without pressing and holding the left button.
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1 Click the [ == ] button and select the [Settings] menu.

— @ TP

Press the [ ac ] key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.
.. Yy Yy
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2 When the [Settings] screen appears, select [Devices].

E‘E Devices

Bluetooth, printers, mouse

3 Select [Mouse] > [Additional Mouse Options].
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4 When [Mouse Properties] screen appears, select [Turn on ClickLock].

o Mouse Properties b

HSITONS

Butons Painfers Poiser Oplions Wheal Hasdwaee

Bamon configurabon
[] St primrsary and secondany busans

Selectthis check box 1o maks the butian on S right
tha ong you isa for pimary fenclions such as
| selacting and deaggng

Doubde-click speed

Double-click te folder 1o lest your seming. e foldar
does nol open of close, Fy using a slower seting

| Speed:  Slow ' Faat L 1

CBaMLgEh
| [«] Tum on ClickLock | | Setings..

oS Ton e o o weroul holding down B mouse bofon
T st baiafly press the mouse bution. To release. click the mowse bution
Agan.

5 Press [Settings] to set the time for the ClickLock.

a Sentings for ClickLock o

Adjust hine long yeu need ta hold down &
meauss or trackball button bafore your click
is "hoschoed.”

[ oo Jfamp = ¥ -
o ]| comca




118 Using the PC

6 Press the left button of the touchpad and release it to change the button into the pressed state.

'/ Move on the touchpad to use the drag/scroll feature.

8 Press the left mouse button to turn off the ClickLock.

Touchpad Gesture

The touchpad gesture feature allows you to use Windows programs more easily by utilizing multi-
touch functions.

Windows 10 Touchpad Gestures allow you to use the PC more easily.

The touchpad gesture feature may not be supported in some models.
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Place two fingers on the touchpad and move up/down/left/right to scroll the screen.
(It operates only on an app or screen which scrolling is available.)

HSITONS

f or

Place two fingers on the touchpad and widen or narrow them to zoom out or in.

or
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Setting Touchpad

You can change the touchpad features or enable/disable the gesture feature.

The figures herein may differ by language selection and are subject to change without prior
notice.

1 Click the [ -= ] button and select the [Settings] menu.

— @ TP

Press the [ == key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.
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2 When the [Settings] screen appears, select [Devices].

E‘E Devices

Bluetooth, printers, mouse

3 Change the settings as needed on the [Touchpad] menu.
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Using Touch Panel

Use the touch panel for a faster and more convenient use of the PC. All gestures provided by Windows
10 can be used.

For more details about the Windows 10 gestures, refer to Windows help.

Basic Usage

1 Touching Once: Touch the panel once to use as left mouse button.

Recycle
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2 Touching Twice: Touch the panel twice to use as double-click.

Recycke Bin

B Desktop
& Deramiloads

| Dosturments
= Pt
J'! Flusic
. Videos
il OinelDrive
= This PC

o Metwoirk

3 Drag: After touching the start point, finger movement can be used instead of the mouse.
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4 Touching Longer: Touch the panel for a longer time to use as right mouse button.

Create shortout

Remame

Properties

Using the Touch Keyboard

1 RIght-click the task bar and select [Show touch keyboard button].
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2 Press theicon [ ] on the bottom right of the taskbar to display the [Keyboard] screen.
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Using Stylus Pen

If you use a Stylus Pen for T4T90N model, you can perform more precise touch control than when
using fingers.

Name of Each Part

! P

q @ LG

1 Pen tip

« Performs the same function as a mouse cursor.
2 Left mouse button

« Use to select or execute programs,

3 Right mouse button
+ Performs the same function as a right mouse button.

4 Pen cap

How to Use

The buttons on the Stylus Pen operate similarly to the mouse buttons and may function differently
depending on programs.

— @ e

Applying excessive force when using the Stylus Pen may cause a failure of the pen or the pen
tip.

The Stylus Pen automatically enters the sleep mode if the pen is not used for more than 10
minutes or the pen tip is pressed for more than 4 minutes.

To leave the standby mode, simply touch the screen with the Stylus Pen or click the left or right
button on the pen.
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1 Click: Touch a screen with the Stylus Pen once to use it as a left mouse click.

HSITONS

2 Double Click: Touch a screen with the Stylus Pen twice to use it as a double click.
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3 Drag: Move the Stylus Pen while pressing the screen with it to use it as a mouse drag function.

Drawing a Picture

You can draw a picture with a Stylus Pen using the Paint program, which is supplied with Windows 10,
or a painting app that you purchased separately.
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1 Click [==] button > [Paint 3D] to execute the program.

-~
Paint 3D

2 Select a brush type and size in the Paint app and draw a picture freely just like drawing a picture
with a pencil

+ Add ook

. i M AN
- 52 Typa bt 1o sasch =} ‘ L L= & NG L
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Inserting and Replacing Batteries

1.5V batteries of an AAAA size is provided with the product. Insert the batteries before using the pen
as follows.

— @ TP

If the battery level is low, the pen operation may be interrupted or the pen may not be
recognized.

If the batteries have not been replaced for a long time, replace the batteries before using the
pen.

AAAA-size batteries can be purchased through an on-line shopping mall.

—,I’ill'i CAUTION

If a battery of incorrect specifications or a rechargeable battery is used, the normal operation is
not guaranteed.

If the pen is not used for a long period of time, store the pen after removing the batteries.
Otherwise, the battery liquid may leak and cause a failure.

Do not apply excessive force when inserting the battery or detaching/attaching the pen cap.
Otherwise, the product may be damaged.

If the pen is stored or moved with the pen tip pressed, it may cause the batteries to discharge
quickly.

If you apply excessive shock to the pen or drop it, it may cause a failure.

1 To separate the pen cap, position the pen horizontally, hold the pen cap with your right hand, and
turn it downward.

p
H
o
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2 Insert the battery in the correct +/- direction, and turn the pen cap upward to close it.

HSITONS

« When replacing the battery, remove the existing battery and insert the new battery as shown
above.

—J'rill'f CAUTION

Make sure that no foreign substance is caught in the screw line when detaching/attaching
the pen cap.

Make sure that the pen and the pen cap are level with each other when attaching the pen
cap. Otherwise, the product may malfunction.

When inserting the battery, make sure that the label attached to the pen cap does not hide
the battery or spring.

ew | | 04 A

Replacing the Pen Tip

A replacement pen tip is provided with the product.You can replace the pen tip using the method
described below.

— @ P

If the pen tip wears out, replace it.




132 Using the PC

1

2

Hold the pen tip with tweezer and pull it outward to remove it from the Stylus Pen.

Insert a replacement pen tip to the Stylus Pen.

—& CAUTION

If you push the pen tip with excessive force or insert it in the opposite direction, it may
cause a failure.

=TT ¢
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Connecting to External Display

Connecting to the HDMI Port

HSITONS

HDMI is a high-speed multimedia interface that can transfer uncompressed full digital audio and video
signals.

In some models, DTS Audio may not work when you use HDMI.

— @ TP

Ensure the monitor power is off before connecting the external monitor to the PC.
Use ‘HDMI to VGA Gender' to connect to VGA port.

1 Connect the HDMI cable to the PC and the external device (TV, monitor) that supports HDMI.

2 HDMI port transfers both video and audio simultaneously. Hence, there is no need for a separate
audio connection.

HOmi
-

3 Onthe PC, press [Fn] + [F7] to display monitor (projector) toggling screen. Select the desired
screen output.
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@ e

 Everytime [--] + [P] keys are pressed, the screen output option changes. Release the
ry i Y P

keys to display the selected screen output.

—,I’ill'i CAUTION

« If you do not set Speaker as the default value after disconnecting the HDMI cable, the
system may not produce any sound.

« If a program was running already, you must exit and restart the program to produce sound.
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Connecting to Wireless Display

The wireless display feature connects the PC screen and sound to a display (TV, projector, etc.).

€3 oPTION

+ To use the wireless display feature, the display device must support this feature.

+ To connect to the display device that does not support wireless display, you must
separately purchase a wireless display connection device.

+ Once the wireless display connection is established, no additional procedures and searching
are necessary the next time you try to connect.

Connecting to Wireless Display

1T  Press the Action Center [ I:I ] icon on the right side of the taskbar.
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2 When the Action Center screen appears, press the [Connect] tile.

— @ TP

If the tile does not appear, press the [Expand] menu.

Ha rew nobifsation.
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3 Search for wireless display devices in the proximity.
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4 Once the wireless display device is connected, it outputs the PC screen and its sound.

DOMMECT
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Connecting an External USB-C™ (Thunderbolt™) Device

The USB-C™ port mounted on this product supports USB 3.1 Gen 2 standards.

Use the USB-C™ port to connect USB devices or to output a screen to an external display.

— & opTION

Thunderbolt™ connection may not be supported in some models.

Connecting a USB Device

If @ USB device is connected to a USB-C™ port, the port works as an ordinary USB port.

— @& Tr

To use a conventional USB device, a separate conversion adapter should be used.

(Conversion adapters may be purchased separately.)

Outputting to an External Display

By connecting a display that supports USB-C™ Alternate Mode, you can use the USB-C™ port to
output a screen to an external display.

— @ TP

The Alternate mode allows you to use the DP (DisplayPort) and HDMI outputs through the
USB-C™ port.

We support DP (DisplayPort) interface standards.

—;"il"i CAUTION

You must use a cable that supports Alternate Mode to output a screen to another display.

If you use USB-C™ accessories (cables, interface adapters, etc.) that are used for other products,
you may have compatibility problems (no screen output or a malfunction).

Connecting a Thunderbolt™ Device
You can connect to the USB-C™ port an external display or a high-performance data device that
support the Thunderbolt™specifications.

Depending on the specifications of the device connected to the USB-C™ port, it acts as a USB 3.1 or
Thunderbolt™ device.
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_ @ Tp

The Thunderbolt™ cable is not provided with the product. Make sure that you use a certified
cable.

Some functions may not be available depending on the product. For more information, refer to
the user manual provided with the device to be connected.

HSITONS

Connecting two notebook PCs that support Thunderbolt™

Use Thunderbolt™ to connect two PCs easily and quickly and send and receive data between them.

1 Pressthe | --

.. ] button and select the [Settings] menu.

— @ TP

Press the [

= key or [Ctrl] + [Esc] to display the Start menu.

2 Select [Network & Internet] > [Status] > [Network and Sharing Center] > [Change advanced
sharing settings].
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3 Enable [Change sharing options for different network profiles] and save the changes.

i idwanged thanng sefting: — o
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@ Turn on network discovery
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(@ Turn on file and printer sharing

() Tt e il dvhed girnies Shuaiag

A Feetworks

| ¥y save changes | e

4 Use the Thunderbolt™ cable to connect two notebook PCs.

5 A while later, an icon of the connected computer appears on the desktops of the two notebook
PCs.
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6 Double-click the connected computer icon to open the authentication screen.

7 Input the user name and password to connect to the other PC.

— @ Tp

If there is no shared folder in the connected PC, nothing may appear on the screen.

HSITONS
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Using USB-C™ (Thunderbolt™) Charging Function

You can connect a USB-C™ device to charge a notebook PC battery or other external devices.

— €} opPTION

Thunderbolt™ connection may not be supported in some models.

To charge a notebook PC battery, the external device (USB PD Charger, notebook PC, etc.) should
support USB Power Delivery 10 W (5 V / 2 A) or higher profile.

The external devices that use the USB-C™ port can be charged at 10 W (5V /2 A), 15W (5V/3
A),and 18 W (9 V /2 A).

USB PD (Power Delivery) supports chargingat 15 W (5V /3 A)or 18 W (9 V/ 2 A) when
connected, whereas a regular USB device supports general chargingat 10 W (5V /2 A).

When the remaining battery capacity of the notebook PC falls below 10 %, both USB PD and
regular USB device support chargingat 10 W (5V /2 A) only.

Always-On Charging is supported only with USB-C™ ports, but not with the regular USB ports.

If you connect an AC adapter while the notebook PC is being used to charge an external device, it
may take more time to charge the notebook PC.

Using the Charging Function

LG Control Center can be used to set one of the three charging functions: Automatic, Sink and
Source.

— @ TP

For information on how to use LG Control Center, refer to [Using Software] > [].




Using the PC 143

Automatic

The operation mode is automatically selected depending on the charge settings of the connected
device.

« When the connected device is set to Automatic (charging the notebook PC or a connected
device. Charging the notebook PC by using the mobile phone is not supported.)

| <, B (]

HSITONS

« When the connected device is set to Source (the notebook PC is charged.)

+ When the connected device is set to Sink (the connected device is charged.)

B - B[
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2 Sink
The connected device is used to charge the notebook PC.

@ e

If the connected device is set to Sink, the charging function does not work.






